UNEP/OzL.Pro/ExCom/87/56
UNEP/OzL.Pro/ExCom/87/56

	EP 
	الأمم المتحدة

	[image: image1.png]


[image: image2.png]


Distr.

GENERAL

UNEP/OzL.Pro/ExCom/87/56
27 June 2021
ARABIC

ORIGINAL: ENGLISH
	برنامج
الأمم المتحدة

للبيئة
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اللجنــة التنفيـذيــــة للصنــدوق المــتعــدد الأطـــراف

لتنفيـــذ بروتوكـول مونتريــال 

الاجتمــــــاع السابع والثمانون
مونتريال، من 25 يونيه/حزيران إلى 2 يوليه/تموز 2021

مشروع تقرير اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال 
إلى الاجتماع الثالث والثلاثين للأطراف
مقدمة
1. يغطي هذا التقرير الأنشطة التي اضطلعت بها اللجنة التنفيذية منذ الاجتماع الثاني والثلاثين للأطراف
 ويتألف من ثلاثة أجزاء تتناول: مسائل السياسات؛ والمشاريع وتنفيذها ورصدها؛ وتخطيط الأعمال والمسائل الإدارية والمالية.
2. نظراً لجائحة كورونا (كوفيد-19)، عُقدت أعمال الاجتماعات الخامس والثمانين والسادس والثمانين [والسابع والثمانين] عبر الإنترنت من خلال مزيجٍ من عمليات الموافقة بين الدورات، باستخدام مؤتمر محمي بكلمة مرور واجتماعات رسمية عبر الإنترنت، على النحو الآتي:
(1) بالنسبة للاجتماع الخامس والثمانين، أجريت عملية الموافقة بين الدورات في الفترة من 21 مايو إلى 3 يونيو 2020 وعُقد الاجتماع الخامس والثمانون الرسمي عبر الإنترنت في 9 أبريل 2021؛
(2) بالنسبة للاجتماع السادس والثمانين، أجريت عملية الموافقة بين الدورات من 16 نوفمبر إلى 3 ديسمبر 2020، وأجريت عملية الموافقة الممدة بين الدورات من 29 مارس إلى 7 مايو 2021، وعُقد الاجتماع الرسمي عبر الإنترنت في 6 و9 و12 و16 أبريل 2021، مع عقدِ اجتماعات فريق الاتصال/الفريق الفرعي عبر الإنترنت؛
(3)  [للاجتماع السابع والثمانين ...]
3. تقارير
 الاجتماعات المذكورة أعلاه متاحة على الموقع الإلكتروني للصندوق المتعدد الأطراف (www.multilateralfund.org). 
الحضور
4. تم إجراء عمليات الموافقة بين الدورات للاجتماعين الخامس والثمانين والسادس والثمانين من قبل أعضاء اللجنة التنفيذية التاليين لعام 2020
:
(1) الأطراف غير العاملة بموجب الفقرة 1 من المادة 5 من البروتوكول (الأطراف غير المدرجة في المادة 5): أستراليا، وبلجيكا (نائب الرئيس: السيد آلان ويلمارت)، والجمهورية التشيكية، واليابان، وسويسرا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكية؛ و
(2) الأطراف العاملة بموجب الفقرة 1 من المادة 5 من البروتوكول (الأطراف المدرجة في المادة 5): البحرين وبنغلاديش وشيلي وجيبوتي والهند ورواندا (الرئيسة: السيدة جولييت كابيرا) وسورينام.
5. عُقد الاجتماع الخامس والثمانون الرسمي عبر الإنترنت، وأعمال اجراءات الموافقة التي تم تمديدها بين الدورات للاجتماع السادس والثمانين، والاجتماع السادس والثمانون الرسمي عبر الإنترنت، وإجراءات الموافقة بين الدورات للاجتماع السابع والثمانين والاجتماع السابع والثمانون الرسمي عبر الإنترنت من قبل أعضاء اللجنة التنفيذية التاليين لعام2021
:
(1) الأطراف غير المدرجة في المادة 5: أستراليا، وبلجيكا (الرئيس: السيد ويلمارت)، والتشيك، واليابان، وسويسرا، والمملكة المتحدة والولايات المتحدة؛ و
(2) الأطراف المدرجة في المادة 5: أرمينيا والبحرين (نائب الرئيس: السيد حسن مبارك) والصين، وجيبوتي، وباراغواي، وسورينام، وزمبابوي.
6. بموجب القرارات التي اتخذتها اللجنة التنفيذية في اجتماعيها الثاني والثامن:
(1) شارك ممثلو برنامج الأمم المتحدة الإنمائي (اليوئنديبي)، وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة (اليونيب)، بصفة الوكالة المنفذة وأمين خزانة الصندوق، ومنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية (اليونيدو) والبنك الدولي في جميع عناصر الاجتماعات الخامس والثمانين والسادس والثمانين [والسابع والثمانين] بصفة مراقب؛
(2) شارك ممثلو أمانة الأوزون في جميع عناصر الاجتماعات الخامس والثمانين والسادس والثمانين [والسابع والثمانين] بصفة مراقب ؛
(3) حضر أعضاء فريق العمل المعني بتجديد موارد الصندوق المتعدد الأطراف التابع لفريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي الاجتماعات الرسمية الخامس والثمانين والسادس والثمانين [والسابع والثمانين] عبر الإنترنت بصفة مراقب؛
(4) حضر ممثلو تحالف سياسة الغلاف الجوي المسؤولة، ووكالة التحقيقات البيئية، ومعهد الحوكمة والتنمية المستدامة، ولجنة القطاع الخاص لدراسات التنمية المستدامة في المكسيك، الاجتماعات الرسمية الخامس والثمانين والسادس والثمانين [والسابع والثمانين] عبر الإنترنت بصفة مراقب.
(أولاً)
مسائل متعلقة بالسياسات
7. يحتوي الجزء الأول المتعلق بمسائل السياسة العامة على الأقسام التالية: مسائل السياسات المتعلقة بالمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ ومسائل السياسات المتعلقة بالانبعاثات العالمية للكلوروفلوروكربون-11؛ ومسائل السياسة المتعلقة بتعديل كيغالي.
(1) مسائل السياسة المتعلقة بالمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
8. لا يزال تنفيذ خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وخطة إدارة إزالة إنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية يشكل محور التركيز الرئيسي للعمل خلال الفترة المشمولة بالاستعراض. وبالموافقة على المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للجمهورية العربية السورية (المقرر 86/63)، وافقت اللجنة التنفيذية على خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لكل طرفٍ مدرج في المادة 5 في بروتوكول مونتريال. وترد القائمة الكاملة لخطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية المعتمدة وخطة إدارة إزالة إنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في المرفق الأول لهذا التقرير.
خدمات الصيانة اللاحقة في سياق خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للتخلص التدريجي الكامل من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية

9. بعد النظر المبدئي في المسألة في الاجتماع الخامس والثمانين
، قررت اللجنة التنفيذية في الاجتماع السادس والثمانين
 أنه، وبغية إتاحة المجال للنظر في الشرائح النهائية من خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، يتعين على حكومة أي بلد ذي حجم استهلاك منخفض يطلب تمويلاً للتخفيض التدريجي الكامل للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية أن تقدم وصفاً مفصلاً للإطار التنظيمي والسياسي المعمول به لتنفيذ التدابير لضمان امتثال استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للفقرة 8 ثالثاً(هـ)(1) من المادة 5 من بروتوكول مونتريال للفترة 2030-2040، فضلاً عن الاستهلاك السنوي المتوقع من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في البلد لتلك الفترة. وبغية السماح بالأمر ذاته، ينبغي على حكومة أي بلد من غير البلدان ذات حجم الاستهلاك المنخفض تطلبُ تمويلاً للتخلص التدريجي الكامل من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، أن تقدم وصفاً مفصلاً للإطار التنظيمي والسياسي المذكور أعلاه، فضلاً عن التعديلات المقترحة على اتفاقها مع اللجنة التنفيذية بحيث تغطي فترة ما بعد عام 2030 إذا كان البلد يعتزم الاستهلاك خلال الفترة 2030-2040 (المقرر 86/51).
الموعد النهائي لتقديم المشاريع (المقرران 81/30(ج)(2) و84/52)
10. في اجتماعها الحادي والثمانين، اعتمدت اللجنة التنفيذية مواعيد نهائية جديدة لتقديم مقترحات المشاريع والمشروعات ذات متطلبات الإبلاغ المحددة من قبل الوكالات الثنائية والمنفذة، وأشارت أنه سيتم استعراض المواعيد النهائية الجديدة للتقديم في اجتماعها الأخير في 2019. وفي الاجتماع الرابع والثمانين، تقرر أن يتم استعراض المواعيد النهائية للتقديم في اجتماعها السادس والثمانين، بدلاً من ذلك الاجتماع، على أساس التحليل المزمع أن تعده الأمانة بالتشاور مع الوكالات الثنائية والمنفذة، حول كيفية تطبيق المواعيد النهائية المنقحة للتقديم وما إذا كانت قد أثرت على عروض المشاريع. ونظراً للقيود والعوائق التي فرضتها جائحة كوفيد-19، لا يمكن تصنيف الخبرة الإضافية المكتسبة في تطبيق المواعيد النهائية المنقحة خلال الاجتماعين الخامس والثمانين والسادس والثمانين على أنها نموذجية، فضلاً عن أن المشاورات مع الوكالات أصبحت أكثر صعوبة حيث تعذر عقد اجتماع التنسيق المشترك بين الوكالات للاجتماع السادس والثمانين. وبناءً عليه، قررت اللجنة التنفيذية استعراض المواعيد النهائية للتقديم أو مقترحات المشاريع والمشروعات ذات متطلبات الإبلاغ المحددة في اجتماع مقبل (المقرر 86/52).
الفريق الفرعي المعني بقطاع الإنتاج
11. خلال الفترة المشمولة بالتقرير، اجتمع الفريق الفرعي المعني بقطاع الإنتاج عدة مرات تقريباً: اجتمع الفريق الفرعي لعام 2020 مرة واحدة في ديسمبر 2020 واجتمع الفريق الفرعي لعام 2021 مرتين في مارس 2021، وقد أصدر تقريراً للاجتماع السادس والثمانين غطى الاجتماعات الثلاثة
. [ثم اجتمع الفريق الفرعي لعام 2021... لإعداد تقرير للاجتماع السابع والثمانين].
12. عند إصدار توصياته للاجتماع السادس والثمانين، ركز الفريق الفرعي في مناقشته على المسائل المتعلقة بالتخلص التدريجي من إنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في الصين وطلب الإذن بإجراء مراجعة تقنية لمنشأةِ (هندوستان فلوروكربون ليمتد Hindustan" Fluorocarbons Limited) لإنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في الهند. كما أفادت اللجنة التنفيذية بالتقرير المرحلي بشأن تنفيذ الأنشطة في قطاع إنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في الصين الممول بمبلغ 23 مليون دولار أمريكي الذي تمت الموافقة عليه في المقرر 81/71(ب)؛ وخطة التنفيذ للفترة 2020-2022؛ وتقديم المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة إنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للبلد. ووافقت، من حيث المبدأ، على المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة إنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للصين للفترة 2018-2026 لتخفيض إنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للاستخدامات الخاضعة للرقابة بنسبة 67.5 في المائة و71.5 في المائة من خط الأساس، بحلول عامي 2025 و2026، على التوالي، بمبلغٍ قدره 70,752,000 دولار أمريكي، بما في ذلك مبلغ 23 مليون دولار أمريكي تمت الموافقة عليه سلفاً في المقرر 81/71(ب). كما لاحظت اللجنة أنه سيتم خصم مبلغِ 45,143 دولار أمريكي من الفوائد المتراكمة خلال المرحلة الأولى والمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية بين 2015 و2019 من الشريحة الثانية من المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، عند الموافقة عليها. وأشارت اللجنة كذلك إلى أن البنك الدولي سيتكفل بإجراء التحقق من إنتاج مركبات المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لعامي 2019 و2020 بموجب المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة إنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في عام 2021 وسيقدم تقريراً عن ذلك إلى اللجنة التنفيذية في اجتماعها الأخير في عام 2021. وكجزء من هذه العملية، طلبت اللجنة من البنك الدولي التحقق، لمرة واحدة، من عدد من العناصر المحددة (المقرر 86/99).
13. فيما يتعلق بالتحقق، أشارت اللجنة إلى أن البنك الدولي لم يتمكن بعد من إجراء التحقق المحدث لعام 2018 لقطاع إنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في الصين، الذي طلبه المقرر 84/93(ب)، بسبب جائحة كوفيد-19، وأنها ستقوم بذلك كجزء من التحقق المذكور أعلاه لعامي 2019 و2020 لقطاع إنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في الصين (المقرر 86/98).
14. لم يتمكن الفريق الفرعي من التوصل إلى توافق في الآراء بشأن الموافقة على مشروع الاتفاق للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للصين أو بشأن توصيات الأمانة المتعلقة بالتحقيق في تطبيقات المواد الأولية الوسيطة بالمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في الصين. علاوة على ذلك، بسبب ضيق الوقت لم يتمكن من مناقشة مشروع المبادئ التوجيهية لقطاع إنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية أو مشروع المبادئ التوجيهية والشكل القياسي المستخدم للتحقق من التخلص التدريجي من إنتاج المواد المستنفدة للأوزون. وبناء عليه، قررت اللجنة التنفيذية إرجاء مواصلة النظر في مشروع الاتفاق الخاص بالمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية إلى الاجتماع السابع والثمانين وإرجاء النظر في جميع المسائل الأخرى إلى اجتماع مقبل (المقررات 86/97 إلى 86/101).
15. لم يتمكن الفريق الفرعي كذلك من التوصل إلى اتفاق بشأن الموافقة على طلب الإذن بإجراء مراجعة فنية لقطاع إنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في الهند
. ولذلك أفادت اللجنة التنفيذية بتقديم البيانات الأولية وطلب الإذن (المقرر 86/102).
16.  [عند إصدار توصياته للاجتماع السابع والثمانين، الفريق الفرعي...]
(2) مسائل السياسات المتعلقة بالانبعاثات العالمية للكلوروفلوروكربون-11
17. في الاجتماع الحادي والثمانين، أعرب أحد أعضاء اللجنة، في إطار بند جدول الأعمال "مسائل أخرى"، عن قلقه إزاء الزيادة غير المتوقعة والمستمرة في الانبعاثات العالمية للكلوروفلوروكربون-11 على النحو الوارد وصفه في دراسة علمية نُشرت في مجلة "نيتشر" في 16 مايو 2018، رغم الإبلاغ عن التخلص من إنتاج الكلوروفلوروكربون-11بموجب بروتوكول مونتريال. وبناءً عليه، طلبت اللجنة التنفيذية من الأمانة تقديم المعلومات ذات الصلة، حسب الضرورة، إلى أمانة الأوزون وفقاً للمبادئ التوجيهية والإجراءات والسياسات والمقررات للصندوق المتعدد الأطراف وبروتوكول مونتريال (المقرر 81/72).
18. نظرت اللجنة التنفيذية في مسألة الزيادة في الانبعاثات العالمية للكلوروفلوروكربون-11 مرة أخرى في اجتماعها الثاني والثمانين
 (المقرر 82/86) واجتماعها الثالث والثمانين
، حيث نوقشت هذه المسألة بتعمق عندما نظرت اللجنة في سلسلة من التقارير عن مشاريع ذات متطلبات إبلاغ محددة بما في ذلك ما يخص أنظمة المراقبة والإبلاغ والتحقق والإنفاذ في الصين
. وقد رحبت اللجنة التنفيذية بعدد من الإجراءات التي ستتخذها حكومة الصين وأفادت بأن الحكومة ستنظر في عدد من الاقتراحات التي تهدف إلى تكملة وتعزيز إجراءاتها التنظيمية والتنفيذية. وقد تعهدت حكومة الصين بتقديم تقرير إلى اللجنة التنفيذية، في الاجتماع الرابع والثمانين، وتقرير آخر في الاجتماع السادس والثمانين، بشأن التقدم المحرز في تنفيذ الأنشطة المذكورة أعلاه. وقررت اللجنة أيضاً، في الاجتماع الرابع والثمانين، أنها ستنظر في الأشكال الممكنة من سبل الإنتصاف فيما يتعلق بالإنتاج و/أو الاستهلاك غير المشروعين للكلوروفلوروكربون-11 في الصين بعد عام 2008 (المقرر 83/41). وفي الاجتماع الرابع والثمانين، قدمت حكومة الصين تقريراً أولياً، عملاً بالمقرر 83/41 (هـ)، قبل التقرير النهائي المزمع تقديمه في الاجتماع السادس والثمانين. وأجرت اللجنة مناقشة متعمقة أخرى قبل الإحاطة علماً بالمعلومات المقدمة.
19. نظراً للقيود التي تفرضها جائحة كوفيد-19، في الاجتماع السادس والثمانين، أرجأت اللجنة التنفيذية إلى اجتماع مقبل النظر في التقرير بشأن التقدم المحرز في تنفيذ الأنشطة المدرجة في المقرر 83/41
 بالإضافة إلى دراسة لتحديد الإجراءات التنظيمية والإنفاذ أو ظروف السياسة أو السوق التي ربما أدت إلى الإنتاج والاستخدام غير القانوني للكلوروفلوروكربون-11 والكلوروفلوروكربون-12
.
20. [في الاجتماع السابع والثمانين...]
(3) مسائل السياسات المتعلقة بتعديل كيغالي
21. عملاً باعتماد تعديل كيغالي والمقرر ذي الصلة 28/2، ناقشت اللجنة التنفيذية، في اجتماعها السابع والسبعين، القضايا الناشئة عن التعديل والتي كانت ذات صلة باللجنة التنفيذية
. وقد أدت تلك المناقشات إلى اتخاذ قرار بعقد اجتماع خاص لمدة أربعة أيام، الاجتماع الثامن والسبعين، لمعالجة المسائل الناشئة عن المقرر 28/2. وقد استمرت المناقشات في جميع الاجتماعات اللاحقة.
22. استجابة للفقرتين 10 و11 من المقرر 28/2، الذي طلبت الأطراف بموجبه من اللجنة التنفيذية أن تضع، في غضون عامين من اعتماد تعديل كيغالي، مبادئ توجيهية للتخلص التدريجي من إنتاج واستهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية وتقديم تقرير بشأن ذلك، فقد تم تقديم تقرير مرحلي شامل إلى الاجتماع الثلاثين للأطراف مشفوعاً بعرض قدمه رئيس اللجنة التنفيذية لعام 2018 وكبير الموظفين. واستجابة لذلك، طلبت الأطراف من اللجنة التنفيذية مواصلة عملها لتطوير المبادئ التوجيهية وتقديم تحديث بشأنِ التقدم المحرز في العناصر كجزء من تقريرها السنوي إلى اجتماع الأطراف
.
23. يلخص القسم التالي من هذا التقرير حالة المناقشات بشأن المسائل التالية المتعلقة بتعديل كيغالي:
· مساهمات إضافية للصندوق المتعدد الأطراف
· الأنشطة التمكينية والتعزيز المؤسسي
· مشروع المبادئ التوجيهية لتمويل إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية
·  مشروع مبادئ توجيهية لتمويل إعداد خطط إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية
·  الجوانب الرئيسية المتعلقة بتقنيات مراقبة المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23
·  التنفيذ الموازي أو المتكامل لأنشطة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وأنشطة إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية
·  التأخيرات المحتملة في تنفيذ الأنشطة ذات الصلة بالمواد الهيدروفلوروكربونية الحساسة للوقت 
24. يمكن الاطلاع على قائمة الوثائق التي تم النظر فيها والقرارات التي اتخذتها اللجنة التنفيذية في المرفق الثاني لهذا التقرير.
مساهمات إضافية في الصندوق المتعدد الأطراف
25. وافقت اللجنة التنفيذية، في اجتماعها السابع والسبعين، مع التقدير، على المساهمات الإضافية للصندوق المتعدد الأطراف التي أعلن عنها 17 طرفاً من الأطراف غير المدرجة في المادة 5
 لتقديم دعم سريع لبدء تنفيذ تعديل كيغالي، مشيرةً إلى أن هذا التمويل مقدمٌ لمرة واحدة بطبيعته ولن يحل محل مساهمات المانحين. وفي الاجتماع الحادي والثمانين، قررت اللجنة التنفيذية أن طلبات الأنشطة التمكينية لبلدان المجموعة 1 المدرجة في المادة 5 سيتم تمويلها من رصيد المساهمات الطوعية الإضافية، وأنه يمكن استخدام أي أرصدة متبقية من المساهمات الطوعية الإضافية بعد تمويل الأنشطة التمكينية في تمويل المشاريع الاستثمارية المستقلة ذات الصلة بالمواد الهيدروفلوروكربونية. وفي الاجتماع الثاني والثمانين، أفاد أمين الخزانة
 بأن جميع البلدان الـ 17 غير المدرجة في المادة 5 قد دفعت مساهماتها الطوعية الإضافية للصندوق، وبلغ مجموعها 25,513,071 دولار أمريكي. وقد تم استلام إيرادات إضافية قدرها 253,304 دولار أمريكي كفوائد متراكمة على المساهمات الإضافية، ليصبح المبلغ الإجمالي 25,766,375 دولار أمريكي من أجل إعداد البرامج.
26. بين الاجتماعين التاسع والسبعين والثالث والثمانين، وافقت اللجنة التنفيذية على تمويل للوكالات الثنائية والمنفذة بمبلغ 25,670,680 دولار أمريكي
، يشملُ 16,247,950 دولار أمريكي للأنشطة التمكينية في 116 دولة؛ و321,000 دولار أمريكي لإعداد مشاريع استثمارية في ثمانية بلدان؛ و9,101,730 دولار أمريكي لمشروعات استثمارية للتخلص التدريجي من 775.37 طن متري (1,108,442 طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون) من المواد الهيدروفلوروكربونية في ستة بلدان مدرجة في المادة 5؛ بالإضافة إلى ما يصل لـ 100,000 دولار أمريكي لتقييم الخيارات الفعالة من حيث التكلفة والمستدامة بيئياً لتدمير الهيدروفلوروكربون-23 الناجم من مرافق إنتاج الهيدروكلوروفلوروكربون-22. وفي الاجتماع الثالث والثمانين، أفاد أمين الخزانة أنه تمت إعادة 18,003 دولار أمريكي من الوفورات من تمويل التقييم إلى الصندوق.
27. وإذ تحيط علماً بتقرير أمين الخزانة بشأن حالة تلك المساهمات الإضافية وتوافر الموارد في الاجتماع الثالث والثمانين
، قررت اللجنة التنفيذية أن تطلب من أمين الخزانة أن يقدم إلى الاجتماع الرابع والثمانين، كجزء من حسابات 2018 للصندوق المتعدد الأطراف، بياناً معتمداً للدخل ومصروفات المساهمات الإضافية من أجل دعم البدء السريع لتنفيذ التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية بشكل منفصل عن المساهمات العادية للصندوق والنظر في الاجتماع الرابع والثمانين في كيفية استخدام أي أرصدة متبقية، مع الأخذ في عين الاعتبار أنه من المقرر إجراء المشاورات بشأن هذه القضية قبل ذلك الاجتماع بين كبير الموظفين والدول المانحة السبعة عشر التي دفعت مساهمات إضافية للصندوق المتعدد الأطراف (المقرر 83/4).
28. بعد أن أحاطت اللجنة التنفيذية علماً بتقرير أمين الخزانة بشأن حالة المساهمات الإضافية للصندوق المتعدد الأطراف وتوافر الموارد في الاجتماع الرابع والثمانين
، طلبت من أمين الخزانة أن يضيف إلى المساهمات العادية للصندوق المتعدد الأطراف، كإيرادات إضافية، الرصيد المتبقي من المساهمات الإضافية وقدره 13,698 دولار أمريكي، بالإضافة إلى أي أرصدة تمويل من المساهمات الإضافية، من المشروعات المكتملة والمشروعات المنجزة "بقرار من اللجنة التنفيذية" والتي أعيدت في الاجتماع الرابع والثمانين، أو التي ستُعاد في الاجتماعات المقبلة. ووافقت اللجنة، اعتباراً من الاجتماع الخامس والثمانين، على عدم إبلاغ اللجنة التنفيذية بحالة المساهمات الإضافية للصندوق المتعدد الأطراف بشكل منفصل عن المساهمات العادية للصندوق (المقرر 84/3).
29.  طلبت اللجنة التنفيذية في الاجتماع الرابع والثمانين أيضاً من الأمانة أن تقدم، في الاجتماع الخامس والثمانين، تقريراً إضافياً بشأن مشروعات الاستثمار المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية والأنشطة التمكينية الممولة باستخدام المساهمات الإضافية، مع تحديد البلدان التي تمت الموافقة على مشاريعها وتقديم لمحة عامة عن الأهداف وحالة التنفيذ والنتائج الرئيسية والدروس المستفادة وكميات المواد الهيدروفلوروكربونية التي تم التخلص منها عند اقتضاء الحاجة، ومستوى الأموال المعتمدة والمصروفات والتحديات المحتملة في استكمال المشاريع والأنشطة، على أن المعلومات ستقدم على أساس فردي لمشاريع الاستثمار المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية وعلى أساس إجمالي للأنشطة التمكينية للمواد الهيدروفلوروكربونية (المقرر 84/12(ب)). كما طلبت اللجنة من الأمانة والوكالات الثنائية والمنفذة إدراج هذه المعلومات في جميع التقارير المرحلية الموحدة في المستقبل والتقارير المرحلية الفردية، على التوالي، إلى حين الانتهاء من جميع المشاريع الاستثمارية والأنشطة التمكينية ذات الصلة بالمواد الهيدروفلوروكربونية (المقرر 84/12(ج)). وفي الاجتماع الخامس والثمانين، أحاطت اللجنة التنفيذية علماً بالمعلومات المتعلقة بمشاريع الاستثمار والأنشطة التمكينية ذات الصلة بالمواد الهيدروفلوروكربونية، التي قدمتها الوكالات الثنائية والمنفذة تماشياً مع المقرر 84/12(ب)
.
الأنشطة التمكينية والتعزيز المؤسسي
30. عند النظر في الفقرة 20 من المقرر 28/2 بشأن تمويل الأنشطة التمكينية المتعلقة بالتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في اجتماعها التاسع والسبعين، قررت اللجنة التنفيذية مبادئ تقديم طلبات التمويل للأنشطة التمكينية والمستوى الأقصى للتمويل المسموح به لمثل هذه الأنشطة بما في ذلك العديد من المتطلبات. كما قررت اللجنة التنفيذية أنه يمكن توفير التمويل لإعداد خطط التنفيذ الوطنية للوفاء بالتزامات التخفيض الأولية لإزالة المواد الهيدروفلوروكربونية، على أقل تقدير، قبل خمس سنوات من تلك الالتزامات بمجرد تصديق بلد ما على تعديل كيغالي وعلى أساس المبادئ التوجيهية التي ستتم الموافقة عليها (المقرر 79/46). فيما يتعلق بفترة تنفيذ المشروع، قررت اللجنة لاحقاً الإبقاء على فترة 18 شهراً الأصلية، ولكن إذا لزم الأمر يمكن تمديدها لمدة تصل إلى 12 شهراً (بإجمالي 30 شهر من تاريخ الموافقة على المشروع) إذا تم تلقي طلب رسمي للتمديد من قبل الأمانة. وقد طُلبت من الوكالات الثنائية والمنفذة تقديم تقرير نهائي عن الأنشطة التمكينية في غضون ستة أشهر من تاريخ اكتمال المشروع، مع تسليط الضوء على الدروس المستفادة حيال كيفية دعم أنشطة البداية السريعة للعمل المبكر بشأن تنفيذ تعديل كيغالي (المقرر 81/32).
31. خلال الفترة المشمولة بالتقرير، تمت الموافقة على الأنشطة التمكينية للتخلص التدريجي من المواد الهيدروفلوروكربونية، والتي أُدرجت في قوائم المشاريع للموافقة الشاملة، لأربعة بلدان في الاجتماع الخامس والثمانين (المقرر 85/22).
32. بحلول الاجتماع السابع والثمانين، وافقت اللجنة التنفيذية على مبلغ إجمالي قدره ؟؟ دولار أمريكي للأنشطة التمكينية في ؟؟ من البلدان المدرجة في المادة 5، الممولة من المساهمات الطوعية الإضافية ومن المساهمات العادية.
33. فيما يتعلق بالتعزيز المؤسسي، عند النظر في الفقرة 21 من المقرر 28/2 في اجتماعها الثامن والسبعين، قررت اللجنة التنفيذية النظر في زيادة تمويل التعزيز المؤسسي في اجتماع مقبل (المقرر 78/4).
34. في اجتماعها السادس والثمانين، أرجأت اللجنة التنفيذية النظر في استعراض مشروعات التعزيز المؤسسي، بما في ذلك مستويات التمويل (المقرر 74/51(د))
 إلى الاجتماع السابع والثمانين.
35.  [في الاجتماع السابع والثمانين ...]
مشروع المبادئ التوجيهية لتمويل التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية 
36. ناقشت اللجنة التنفيذية في اجتماعها الثامن والسبعين
، والاجتماع التاسع والسبعين
، والاجتماع الثمانين
، والاجتماع الحادي والثمانين
 وضع المبادئ التوجيهية لتمويل التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية، كما قررت أن تدرج فيها نصاً يتعلق بالعناصر التالية من المقرر 28/2، التي كانت ذات صلة بعمل اللجنة التنفيذية:
·  المرونة في التنفيذ التي مكنت الأطراف من اختيار استراتيجياتها وأولوياتها الخاصة في القطاعات والتكنولوجيات، بما يتماشى مع الفقرة 13 من المقرر 28/2
· المواعيد النهائية للمقدار المؤهل بما يتماشى مع الفقرة 17
· التحويل الثاني والثالث، تمشياً مع الفقرة 18
· التخفيضات المُجمعة المستدامة بما يتماشى مع الفقرة 19
·  فئات التكلفة الإضافية المؤهلة لقطاع التصنيع الاستهلاكي وفقاً للفقرة الفرعية 15(أ)
·  فئات التكلفة الإضافية المؤهلة لقطاع الإنتاج وفقاً للفقرة الفرعية 15(ب)
·  فئات التكلفة الإضافية المؤهلة لقطاع خدمة صيانة التبريد وفقاً للفقرة الفرعية 15(ج)
· أهلية مواد المرفق "و" الخاضعة لإعفاءات درجات الحرارة المحيطة المرتفعة، بالتماشي مع الفقرة 35
37.  واصلت اللجنة التنفيذية مداولاتها
 في الاجتماع الثاني والثمانين. كما نظرت، وأحيطت علماً، في وثيقة معلومات أولية
 تحتوي على اعتبارات رئيسية لتطوير منهجية لتحديد نقطة بداية التخفيضات المجمعة المستدامة. وقررت اللجنة، أثناء وضع المبادئ التوجيهية للتمويل، أن تنظر في كيفية وجوب التعامل مع الاستخدام المؤقت لمؤسسة ما للتكنولوجيا ذات القدرة العالية على إحداث الاحترار العالمي، في مقابل التكنولوجيا المعتمدة منخفضة القدرة على إحداث الاحترار العالمي، فيما يتعلق بنقطة البداية للبلد بشأن التخفيضات المجمعة المستدامة في استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية (المقرر 82/55).
38. بعد إجراء مزيد من المداولات حول تطوير المبادئ التوجيهية للتمويل في الاجتماع الثالث والثمانين
، واصلت اللجنة التنفيذية مناقشاتها في الاجتماع الرابع والثمانين
. وفيما يتعلق بالتكاليف الإضافية المؤهلة لقطاع التصنيع الاستهلاكي، فقد طلبت من الأمانة أن تعد للاجتماع السادس والثمانين وثيقة تقدم التحليل والمعلومات، بما في ذلك المعلومات المُجمعة على شكل جدول، بشأن التكاليف الرأسمالية الإضافية وتكاليف التشغيل الإضافية ومدتها، وفعالية التكلفة لجميع المشاريع الاستثمارية المعتمدة في قطاعات التصنيع والقطاعات الفرعية ذات الصلة، بما في ذلك المواد الخاضعة للرقابة التي تم التخلص منها تدريجياً والمواد البديلة التي تم إدخالها تدريجياً. وفيما يتعلق بالتخلص، فقد طلبت اللجنة من الأمانة أن تعد للاجتماع الخامس والثمانين تقريراً تجميعياً يصف أفضل الممارسات والطرق التي يمكن للجنة التنفيذية النظر فيها بشأنِ تفعيل الفقرة 24 من المقرر 28/2، مع الأخذ في عين الاعتبار التقرير النهائي بشأن تقييم المشاريع الإيضاحية الرائدة للتخلص من المواد المستنفدة للأوزون وتدميرها
؛ والتقرير التجميعي بشأن المشاريع التجريبية للتخلص من المواد المستنفدة للأوزون
؛ والمشاريع الأخرى ذات الصلة المنفذة في إطار خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ والدروس المستفادة من البنى التحتية والسياسات القائمة التي يمكن استخدامها لإنشاء إدارة فعالة من حيث التكلفة لمخزونات المواد المستعملة أو غير المرغوب بها الخاضعة للرقابة؛ وفرص التمويل الخارجي وبرامج وشراكات التخلص الحالية (المقرر 84/87).
39. وبناء عليه، أرجأت اللجنة التنفيذية إلى الاجتماع السابع والثمانين النظر في وضع المبادئ التوجيهية لتمويل التخلص التدريجي من المواد الهيدروفلوروكربونية في البلدان المدرجة في المادة 5
، والتحليل والمعلومات المتعلقة بالتكاليف الإضافية ومدتها وفعالية التكاليف لجميع المشاريع الاستثمارية المعتمدة في قطاعات التصنيع والقطاعات الفرعية ذات الصلة
، والتقرير التجميعي الذي يصف أفضل الممارسات والطرق التي يمكن للجنة التنفيذية أن تنظر فيها في تفعيل الفقرة 24 من المقرر 28/2
.
40. [في الاجتماع السابع والثمانين...]
كفاءة استخدام الطاقة في إطار التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية 
41. إذ تركز اللجنة التنفيذية على الوثيقة التي تلخص مداولات الأطراف في الاجتماع الأربعين للفريق العامل المفتوح العضوية والاجتماع الثلاثين للأطراف فيما يتعلق بتقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بشأن القضايا المتعلقة بكفاءة استخدام الطاقة
، فقد قررت في الاجتماع الثاني والثمانين توفير المرونة للأطراف المدرجة في المادة 5 المشاركة في الأنشطة التمكينية فيما يتعلق بتنفيذ تعديل كيغالي، إذا رغبوا في ذلك، للقيام بعدد من الأنشطة باستخدام التمويل المعتمد سلفاً. وتضمنت تلك الأنشطة: تطوير وإنفاذ السياسات واللوائح لتجنب النفاذ في السوق لمعدات التبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية التي تفتقر إلى الكفاءة؛ وتعزيز الوصول إلى التقنيات الموفرة للطاقة في تلك القطاعات؛ والتدريب المستهدف بشأن الترخيص، والسلامة والمعايير، وزيادة الوعي وبناء القدرات بهدف الحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة وتعزيزها (المقرر 82/83). وفي الاجتماع ذاته، عرضت إحدى الدول غير المدرجة في المادة 5
 تقديم مساهمة طوعية إضافية للصندوق المتعدد الأطراف لاستخدامها في توضيح كيفية تفعيل المقرر 30/5.
42. في الاجتماع الثالث والثمانين، نظرت اللجنة التنفيذية في ثلاث وثائق بشأن كفاءة استخدام الطاقة طُلبت في الاجتماع الثاني والثمانين: ورقة عن طرق تفعيل الفقرة 16 من المقرر 28/2 والفقرة 2 من المقرر30/5 للأطراف
، وورقة المعلومات بشأن الصناديق والمؤسسات المالية ذات الصلة التي تحشد الموارد من أجل كفاءة استخدام الطاقة التي يمكن استخدامها عند التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية
، وموجزاً عن تقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بشأن المسائل المتعلقة بكفاءة استخدام الطاقة فيما يتعلق بالمسائل المحددة في المقرر 82/83(هـ)
. وقد جرت مناقشات مستفيضة في الجلسة العامة بشأن جميع المسائل الثلاث، وتم تشكيل فريق اتصال لمواصلة النظر فيها. وفي غضون الوقت المخصص، لم يُتح لفريق الاتصال سوى مناقشة طرق تفعيل الفقرة 16 من المقرر 28/2 والفقرة 2 من المقرر30/5 . وبالتالي، قررت اللجنة التنفيذية مواصلة مناقشة هذه المسألة في اجتماعها الرابع والثمانين على أساس نص قدمته الأمانة، بناء على طلب فريق الاتصال، لمساعدة الفريق في مداولاته، وإرجاء النظر في القضايا التي أثارتها الوثيقتان الأخريان إلى الاجتماع الرابع والثمانين.
43. في الاجتماع الرابع والثمانين، أعادت اللجنة التنفيذية تشكيل فريق الاتصال المعني بكفاءة استخدام الطاقة الذي تم تشكيله في الاجتماع الثالث والثمانين. وبعد المناقشات في فريق الاتصال، أحاطت اللجنة التنفيذية علماً بالمعلومات المتعلقة بالصناديق والمؤسسات المالية ذات الصلة التي تحشد الموارد من أجل كفاءة استخدام الطاقة التي يمكن استخدامها عند التخلص التدريجي من المواد الهيدروفلوروكربونية
، وطلبت من الأمانة أن تُعدِّ بالتشاور مع الوكالات المنفذة وثيقة للاجتماع الخامس والثمانين يمكنها أن توفر إطاراً للمشاورات مع الصناديق والمؤسسات المالية ذات الصلة للبحث، على المستويين الإداري والتشغيلي، في حشد موارد مالية إضافية غير تلك التي قدمها الصندوق المتعدد الأطراف، بهدف الحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة أو تعزيزها عند استبدال المواد الهيدروفلوروكربونية بغازات تبريد منخفضة القدرة على إحداث الاحترار العالمي في قطاع التبريد وتكييف الهواء. كما طلبت من الأمانة أن تواصل التبادل غير الرسمي للمعلومات مع الصناديق والمؤسسات المالية ذات الصلة، بما في ذلك من أجل إعداد تلك الوثيقة (المقرر 84/89). وقد أحيطت اللجنة علماً بالموجز المحدث لتقرير فريق التكنولوجيا والتقييم الاقتصادي بشأن المسائل المتعلقة بكفاءة استخدام الطاقة فيما يتعلق بالمسائل المحددة في المقرر 82/83(هـ)
، على أساس التفهم بأن الأمانة لن تكون مطالبة بتحديث الملخص مرة أخرى، وقررت مواصلة مناقشة سبل تفعيل الفقرة 16 من المقرر 28/2 والفقرة 2 من المقرر 30/5 للأطراف
 في اجتماعها الخامس والثمانين (المقرر 84/88).
44. في الاجتماع السادس والثمانين، نظر فريق الاتصال المعاد تشكيله في الوثيقة التي أصدرتها الأمانة بشأن إطار المشاورات مع الصناديق والمؤسسات المالية ذات الصلة لاستكشاف حشد موارد مالية إضافية للحفاظ على كفاءة استخدام الطاقة أو تعزيزها عند استبدال المواد الهيدروفلوروكربونية بغازات تبريد منخفضة القدرة على إحداث الاحترار العالمي في قطاع التبريد وتكييف الهواء
 (المقرر 84/89). وبعد مناقشاتها، قررت اللجنة التنفيذية أن تواصل، في اجتماعها السابع والثمانين، النظر في الإطار على أساس وثيقة العمل التي أعدها فريق الاتصال في الاجتماع السادس والثمانين (المقرر 86/94).
45. في الاجتماع السادس والثمانين أيضاً، أرجأت اللجنة التنفيذية النظر في الورقة الخاصة بسبل تفعيل الفقرة 16 من المقرر 28/2 والفقرة 2 من المقرر 30/5 للأطراف
 إلى الاجتماع السابع والثمانين.
46. [في الاجتماع السابع والثمانين...]
الأنشطة الجارية فيما يتعلق بقطاع التصنيع الاستهلاكي
47. فيما يتعلق بالتكاليف الإضافية المؤهلة لقطاع التصنيع الاستهلاكي، بالإضافة إلى الاتفاق على فئات التكاليف الإضافية المؤهلة المقترحة في المقرر 28/2، ناقشت اللجنة التنفيذية عتبات فعالية التكلفة واعتبرت أن المعلومات الإضافية مطلوبة لتمكينها للتوصل إلى قرار بشأن التكاليف الإضافية المؤهلة وأنه كان من الضروري اكتساب الخبرة في التكاليف الرأسمالية الإضافية وتكاليف التشغيل الإضافية المرتبطة بالتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية. وبالتالي فقد وافقت في المقررين 78/3 و79/45 على النظر، حتى الاجتماع الرابع والثمانين
، في الموافقة على عدد محدود من مشاريع الاستثمار في المواد الهيدروفلوروكربونية المستقلة التي تفي بشروط مسبقة معينة، للنظر فيها على أساس كل حالة على حدة من حيث نضج التكنولوجيا وإمكانية تكرارها وتوزيعها الجغرافي. كما وافقت على أن تقارير إنجاز المشروع ذات الصلة ينبغي أن تتضمن معلومات مفصلة عن التكاليف الإضافية المؤهلة، وأي وفورات محتملة متكبدة والعوامل ذات الصلة التي يسرت تنفيذها.
48. في الاجتماع الرابع والثمانين، قررت اللجنة التنفيذية أنها ستنظر في المقترحات الخاصة بمشاريع الاستثمار المستقلة ذات الصلة بالمواد الهيدروفلوروكربونية في الاجتماع السابع والثمانين، وفقاً للمعايير المنصوص عليها في المقررات 78/3(ز) و79/45 و81/53، وتحديد أولويات المشاريع في قطاعات تكييف الهواء الثابتة والتبريد التجاري وتكييف الهواء المتنقل (المقرر 84/53). 
49. بحلول الاجتماع السابع والثمانين، وافقت اللجنة التنفيذية على مبلغ إجمالي قدره ؟؟ دولار أمريكي لعدد ؟؟ من مشاريع الاستثمار المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية للتخلص التدريجي من كمية ؟ طن متري (؟؟ طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون) في ؟؟ من البلدان المدرجة في المادة 5، الممولة من المساهمات الطوعية الإضافية ومن المساهمات العادية.
الأنشطة الجارية فيما يتعلق بقطاع خدمة التبريد
50. فيما يتعلق بقطاع خدمة صيانة التبريد، بالإضافة إلى الاتفاق على فئات التكاليف الإضافية المؤهلة المقترحة في المقرر 28/2، وعملاً بالفقرة الفرعية 15(ج) والفقرة 16 من المقرر 28/2، فقد طلبت اللجنة التنفيذية في اجتماعها الثمانين من الأمانة أن تعد، بالتعاون مع الوكالات الثنائية والمنفذة، وثيقة أولية عن جميع الجوانب المتعلقة بالقطاع الذي يدعم التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية، لتقديمها إلى الاجتماع الثاني والثمانين
.
51. في الاجتماع الثاني والثمانين، نظرت اللجنة التنفيذية في هذه الوثيقة
، وقبل الإحاطة علماً بتلك الوثيقة، ناقشت عدداً من القضايا الواردة فيها، بما في ذلك كفاءة استخدام الطاقة في قطاع خدمة صيانة التبريد؛ وأوجه التآزر بين أنشطة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وأنشطة إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية في قطاع خدمة صيانة التبريد؛ والمؤسسات الوطنية ومستوى ملكيتها، بما في ذلك ما يتعلق بتدريب الفنيين؛ ونفاذ التقنيات البديلة منخفضة القدرة على إحداث الاحترار العالمي في السوق.
52. أثناء مناقشاتها بشأن المبادئ التوجيهية للتمويل في الاجتماع الثالث والثمانين، طلبت اللجنة من الأمانة أن تعد، للاجتماع الخامس والثمانين، وثيقة تحلل مستوى وطرائق تمويل التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في قطاع خدمة صيانة التبريد، في ضوء المعلومات الواردة في الوثيقة من الاجتماع الثاني والثمانين والتوجيهات المقدمة من اللجنة التنفيذية، بما في ذلك المرونة التي تتمتع بها البلدان المدرجة في المادة 5 في تنفيذ أنشطة قطاع الخدمة بما يتماشى مع ظروفها الوطنية والأنشطة المخطط لها والجارية في خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية الخاصة بها (المقرر 83/65). وفي الاجتماع السادس والثمانين، أرجأت اللجنة التنفيذية النظر في الوثيقة
 إلى الاجتماع السابع والثمانين.
53. [في الاجتماع السابع والثمانين...]
مشروع المبادئ التوجيهية لتمويل إعداد خطط إزالة من المواد الهيدروفلوروكربونية 
54. في الاجتماع الرابع والثمانين، ناقشت اللجنة التنفيذية إمكانية إيجاد طريقة لتمويل إعداد خطط إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية ريثما يتم الانتهاء من المبادئ التوجيهية لتكاليف التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية. وقد قررت أن تطلب من الأمانة أن تعد، للاجتماع الخامس والثمانين، مشروع مبادئ توجيهية لإعداد خطط إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية للبلدان المدرجة في المادة 5 والتي ستتضمن استراتيجية شاملة ومرحلة أولى للوفاء بالتجميد في الاستهلاك و تخفيضاً بنسبة 10 في المائة، مع الأخذ في عين الاعتبار الدروس المستفادة أثناء إعداد المبادئ التوجيهية لإعداد المشاريع لخطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، بما في ذلك القطاعات، على النحو المحدد في المقرر 56/16. وكان ذلك على أساس تفهم أن مشروع المبادئ التوجيهية سوف يعالج الحاجة إلى تطبيق سياسات والتزامات من جانب الأطراف المدرجة في المادة 5 لضمان فرض حدود على النمو أو تخفيضاتٍ في استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية التي استمرت مع مرور الوقت؛ وأنها ستشمل مستويات التمويل المقترحة لإعداد المرحلة الأولى من خطط إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية؛ وأنه سيتم النظر في طلبات التمويل لإعداد المرحلة الأولى من خطط إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية بمجرد موافقة اللجنة التنفيذية على مشروع المبادئ التوجيهية.
55. كما طُلب من الأمانة إعداد وثيقة تناقش الاستراتيجيات والتدابير والالتزامات المتعلقة بالسياسات المحتملة، فضلاً عن المشاريع والأنشطة التي يمكن دمجها في المرحلة الأولى من خطط إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية للبلدان المدرجة في المادة 5 لضمان فرضِ حدود على النمو وتخفيضات في استهلاك المواد الهيدروفلوروكربونية الذي استمر مع مرور الوقت، مع مراعاة التنفيذ الموازي أو المتكامل لأنشطة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والمواد الهيدروفلوروكربونية، حسب الاقتضاء (المقرر 84/54) (انظر في التنفيذ الموازي أو المتكامل إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والمواد الهيدروفلوروكربونية، أدناه).
56. في الاجتماع السادس والثمانين، نظرت اللجنة التنفيذية في مشروع المبادئ التوجيهية لإعداد خطط إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية للبلدان المدرجة في المادة 5
، ولكن تم تأجيل النظر في الوثيقة التي تناقش الاستراتيجيات والتدابير والالتزامات المتعلقة بالسياسات المحتملة، فضلاً عن المشاريع والأنشطة التي يمكن دمجها في المرحلة الأولى من خطط إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية للبلدان المدرجة في المادة 
5 إلى الاجتماع السابع والثمانين. وقررت اللجنة التنفيذية مواصلة النظر في مشروع المبادئ التوجيهية لإعداد خطط إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية للبلدان المدرجة في المادة 5 في اجتماعها السابع والثمانين، على أساس وثيقة العمل التي أعدها فريق الاتصال الذي تشكل في الاجتماع السادس والثمانين (المقرر 86/93). وعملاً بهذا المقرر، تم إرجاء النظرُ في جميع طلبات التمويل التحضيري لخطط إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية المدرجة في تعديلات برنامج عملِ اليوئنديبي
، واليونيب
، واليونيدو
، والبنك الدولي
، ومن حكومة ألمانيا في الوثيقة المتعلقة بالتعاون الثنائي
، بما في ذلك المقترحات المقدمة إلى الاجتماع الخامس والثمانين والمؤجلة إلى الاجتماع السادس والثمانين، مرة أخرى إلى الاجتماع السابع والثمانين (المقررات 86/55 إلى 86/57 و86/59 و86/60).
57. [في الاجتماع السابع والثمانين...]
الجوانب الرئيسية المتعلقة بمراقبة المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23
58. نظرت اللجنة التنفيذية في اجتماعها الثامن والسبعين
، واجتماعها التاسع والسبعين
، واجتماعها الثمانين
، واجتماعها الحادي والثمانين
، في الوثائق المتعلقة بالجوانب الرئيسية ذات الصلةِ بتقنيات المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23؛ ونظرت في اجتماعها الثاني والثمانين في وثيقة
 بشأن الخيارات الفعالة من حيث التكلفة لمراقبة المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23؛ وتقرير
 عن خيارات مراقبة انبعاثات المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 في الأرجنتين، حيث أُعدِّا كلاهما عملاً بالمقرر 81/68.
59. وإذ تحيط اللجنة علماً بالوثيقتين، فقد وافقت على مبلغ 75,000 دولار أمريكي لليونيدو لتمكين الوكالة من أن تقدم، في الاجتماع الثالث والثمانين، بالنيابة عن حكومة الأرجنتين، خيارات اقتراح المشروع التي من شأنها أن تمكن الحكومة من الامتثال لالتزامات مراقبة المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 بموجب تعديل كيغالي. وقد تعين على اللجنة أن تنظر في كل خيار من خيارات اقتراح المشروع ومناقشة معايير تمويل الأنشطة المتعلقة بالتزامات الامتثال للأطراف المدرجة في المادة 5. وفي هذا الصدد، طلبت اللجنة من الأمانة أن تتعاقد مع خبير استشاري مستقل لإجراء مراجعة فنية للمصنع مزدوج في الإرجنتين لإنتاج الهيدروكلوروفلوروكربون-22 لتحديد تكلفة إغلاق المصنع (المقرر 82/85).
60. في الاجتماع الثالث والثمانين، نظرت اللجنة التنفيذية في وثيقة
 أُعدت عملاً بالمقرر 82/85، وتتألف من جزأين: قدم الجزء الأول تفاصيل عن مقترح مراقبة المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 في الأرجنتين، فضلاً عن موجز للتدقيق التقني الذي أجراه الخبير الاستشاري المستقل وتعليقات الأمانة ذات الصلة؛ وحدد الجزء الثاني قضايا السياسات المتعلقة بضوابط انبعاثات المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 لدى الأطراف المدرجة في المادة 5 والتي كانت الأمانة تسعى للحصول على توجيهات اللجنة التنفيذية بشأنها. وبالإشارة إلى الوثيقة، قررت اللجنة التنفيذية أن ترجئ، إلى الاجتماع الرابع والثمانين، مواصلة النظر في مقترح مشروع مراقبة انبعاثات الهيدروفلوروكربون-23 في الأرجنتين وقضايا السياسات ذات الصلة التي أثارتها الأمانة (المقرر 83/66).
61. في نفس الاجتماع، نظرت اللجنة التنفيذية أيضاً في طلب إعداد مشروعٍ لمراقبة انبعاثات المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 في قطاع إنتاج المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في المكسيك والذي قُدم كجزء من برنامج عمل اليونيدو لعام 2019
. وقد وافقت اللجنة على مبلغ 55,000 دولار أمريكي لليونيدو لتمكين الوكالة من أن تقدم، إلى الاجتماع الرابع والثمانين بالنيابة عن حكومة المكسيك، خيارات اقتراح المشروع التي من شأنها أن تمكن الحكومة من الامتثال لالتزامات مراقبة المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 بموجب تعديل اتفاقية كيغالي. وقد طُلب من اليونيدو أن تُدرج، في تقريرها المُعد إلى الاجتماع الرابع والثمانين، معلومات تتعلق بالعلاقة بين رقابة البلد على انبعاثات المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 والمساهمات المحددة وطنياً لحكومة المكسيك بموجب اتفاق باريس. كما طُلب من الأمانة إعداد وثيقة تستعرض كل خيار من خيارات اقتراح المشروع المقدمة، للنظر فيها في الاجتماع الرابع والثمانين. وقررت اللجنة التنفيذية مناقشة معايير تمويل الأنشطة المتعلقة بالتزامات امتثال البلدان المدرجة في المادة 5 فيما يتعلق بضوابط انبعاثات المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 في الاجتماع الرابع والثمانين (المقرر 83/67).
62. نظرت اللجنة التنفيذية في الاجتماع الرابع والثمانين في وثيقة مكونة من ثلاثة أجزاء
 بشأن قضايا السياسات الناشئة في مشروعات في الأرجنتين والمكسيك؛ وقضايا السياسات الناشئة في المشروع في الأرجنتين؛ وقضايا السياسات الناشئة في المشروع في المكسيك، والوثائق الفردية حول المشاريع في الأرجنتين
 والمكسيك
.
63. بعد إجراء مناقشة في فريق اتصال، أرجأت اللجنة التنفيذية إلى الاجتماع الخامس والثمانين نظرها في مشاريع مراقبة انبعاثات المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 في الأرجنتين والمكسيك، وطلبت من الأمانة تقديم مزيد من التحليل للمشروع في الأرجنتين، في الاجتماع الخامس والثمانين أيضا، بالاستناد إلى أي معلومات إضافية تقدمها حكومة الأرجنتين من خلال اليونيدو (المقرران 84/90 و84/91). وبالتماشي مع إجراءات الموافقة بين الدورات التي تم تحديدها من أجل ذلك الاجتماع، قررت اللجنة التنفيذية النظر في مقترحي المشروع ومسائل السياسات ذات الصلة في اجتماعها السادس والثمانين وإرجاء النظر في مسائل السياسات الأخرى إلى الاجتماع السابع والثمانين.
64. بعد النظر في الاقتراح الخاص بالمكسيك
 في الاجتماع السادس والثمانين، أشارت اللجنة التنفيذية إلى عدد من الالتزامات التي تعهدت بها حكومة المكسيك، ووافقت من حيث المبدأ على مبلغ 3,833,384 دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة لتمكين الحكومة من الامتثال لالتزامات مراقبة انبعاثات المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 بموجب تعديل كيغالي، فضلاً عن الشريحة الأولى من مشروع مراقبة وإزالة انبعاثات المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 في شركة كويموباسيكوس، المكسيك، وخطة التنفيذ المقابلة 2021-2022. وطلبت من الأمانة، بالتعاون مع اليونيدو، إعداد مشروع اتفاق بين حكومة المكسيك واللجنة التنفيذية للنظر فيه في الاجتماع السابع والثمانين، في ضوء التوجيهات التي قدمتها اللجنة التنفيذية في الاجتماع السادس والثمانين، ودعت حكومة المكسيك بعد الانتهاء من المشروع إلى النظر في طلب تمويل إضافي للتحقق المستقل من المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 الذي تم توليده، وتدميره، وبيعه، وتخزينه، وطرحه في إطار المرحلة اللاحقة من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، إلى حين الموافقة على خطة إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية للبلد، حيث سيستمر حينها التحقق بموجب تلك الخطة (المقرر 86/96).
65. قررت اللجنة التنفيذية مواصلة النظر في مشروع مراقبة انبعاثات المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 في الأرجنتين
 في الاجتماع السابع والثمانين، بالإشارة إلى وثيقة العمل التي تحتوي على مشروع مقرر بشأن هذا المشروع التي نظر فيه فريق الاتصال في الاجتماع السادس والثمانين وأن حكومة الأرجنتين ستقدم من خلال اليونيدو اقتراحاً مقابلاً للنظر فيه في الاجتماع السابع والثمانين (المقرر 86/95).
66. [في الاجتماع السابع والثمانين...]
التنفيذ الموازي أو المتكامل لأنشطة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وأنشطة إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية 
67. في الاجتماع الحادي والثمانين، طلبت اللجنة التنفيذية من الأمانة أن تقدم إلى الاجتماع الرابع والثمانين تحليلاً، تم إجراؤه بالتشاور مع الوكالات الثنائية والمنفذة، بشأن الآثار المترتبة على التنفيذ الموازي أو المتكامل لأنشطة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وأنشطة إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية، مع الأخذ في عين الاعتبار توافر الموارد، وفعالية التكلفة، وقدرة مؤسسات الصندوق والبلدان المدرجة في المادة 5، ولا سيما وحدات الأوزون الوطنية ووحدات إدارة البرامج، من بين جملة أمور أخرى. وبعد النظر في تلك الوثيقة
 في الاجتماع الرابع والثمانين، طلبت اللجنة التنفيذية من الأمانة إعداد تحديث للتحليل للاجتماع السابع والثمانين، وأن تأخذ في عين الاعتبار فرص التنفيذ المتكامل لإزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والمواد الهيدروفلوروكربونية في قطاع خدمة صيانة التبريد عند وضع الوثيقة الخاصة بتحليل مستوى وطرائق التمويل بشأن إزالة المواد الهيدروفلوروكربونية في قطاع خدمة صيانة التبريد المطلوب بموجب المقرر 83/65 (المقرر 84/86) (انظر الأنشطة الجارية فيما يتعلق بقطاع خدمة التبريد، أعلاه).
68.  [في الاجتماع السابع والثمانين...]
التأخير المحتمل في تنفيذ الأنشطة ذات الصلة بالمواد الهيدروفلوروكربونية الحساسة للوقت

69. في الاجتماعات الخامس والثمانين والسادس والثمانين [والسابع والثمانين]، نصحت اللجنة التنفيذية الوكالات الثنائية والمنفذة بمواصلة مساعدة جميع الأطراف المدرجة في المادة 5 في تنفيذ الأنشطة الجارية، بصرف النظر عن تواريخ استكمالها، مع مراعاة القيود التي تفرضها جائحة كوفيد-19، وتقديم تقرير للاجتماع اللاحق عن تلك الأنشطة المحددة التي اقتضت تمديد تواريخ إنجازها (المقررات 85/20 و86/50 [و87/؟؟]).
ثانيا-
المشروعات وتنفيذها ورصدها
(1) إنجازات الصندوق منذ إنشائه

70. بحلول الاجتماع السابع والثمانين، تكون  اللجنة التنفيذية قد وافقت منذ عام 1991 على ؟؟ مشروعا ونشاطا (باستثناء المشروعات الملغاة والمحولة)، وبلغت الكمية الإجمالية من المواد المستنفدة الأوزون التي ستزال من خلال تنفيذ هذه الوثيقة مقدار ؟؟ طن بقدرات استنفاد الأوزون تم منها إزالة ما مجموعه ؟؟ طن بقدرات استنفاد الأوزون (يشمل كل من الاستهلاك والانتاج). ويتضمن الجدول أدناه التوزيع الجغرافي والقطاعي للإزالة في جميع المشروعات والأنشطة الموافق عليها والأموال التي ووفق عليها منذ إنشاء الصندوق.
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* باستثناء المشروعات الملغاة والمحولة وشاملة تكاليف دعم الوكالة حسب مقتضى الحال.
71. ويبلغ مجموع الأموال التي وافقت عليها اللجنة التنفيذية منذ 1991 لتحقيق كمية إزالة المواد المستنفدة للأوزون مقدار ؟؟ دولار أمريكي بما في ذلك مبلغ ؟؟ دولار أمريكي لتكاليف دعم الوكالة (باستثناء المشروعات الملغاه والمحولة). ومن بين مجموع أموال المشروعات الموافق عليها، يتضمن الجدول أدناه المبالغ المخصصة للوكالات الثنائية وكل وكالة من الوكالات المنفذة وتوزيعها.
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*  حتى ؟؟ يوليه/ تموز 2021 (باستثناء المشروعات الملغاه والمحولة)
** حتى ؟؟ (باستثناء المشروعات الملغاه والمحولة)
(2) المشروعات والأنشطة الموافق عليها خلال فترة الإبلاغ
72. وافقت اللجنة التنفيذية، خلال فترة الإبلاغ، على ما مجموعه ؟؟ من المشروعات والأنشطة المتضمنة إزالة مقررة تبلغ تبلغ ؟؟ طن بقدرات استنفادالأوزون من إنتاج واستهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية و؟؟ طن متي من المواد الهيدروفلوروكربونية بمبلغ ؟؟ دولار أمريكي بما في ذلك مبلغ ؟؟ دولار أمريكي تكاليف دعمالوكالة بحسب الجدول التالي:
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المشروعات الاستثمارية
خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وخطط المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
73. خلال الاجتماع الخامس والثمانين، وافقت اللجنة التنفيذية على شرائح للمرحلة الأولى والمرحلة الثانية من خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لعدد ثمانية بلدان، وشرائح لخطط قطاعية لبلد واحد (المقررات 85/24 الى 85/28 و 85/30 الى 85/36).
74. وخلال الاجتماع السادس والثمانين، وافقت اللجنة التنفيذية على شرائح للمرحلة الأولى والمرحلة الثانية من خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لعدد 24 بلدا تتألف من الشريحة الأولى من المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لبلد واحد (الجمهورية العربية السورية) والشريحة الأولى من المرحلة الثانية من خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لعدد 20 بلدا وشرائح أخرى من المرحلة الثانية من خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لثلاثة بلدان فضلا عن الشريحة الأولى من المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية إقليمية لعدد 12 بلدا (المقررات 86/63 الى 86/ 77و86/79 الى 86/ 85و86/89  الى 86/91)، ووافقت اللجنة كذلك على الشريحة الأولى من المرحلة الثالية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لثلاثة بلدان (الجمهورية الدومينيكية وبنما وأوروغواي) (المقرران 86/86 الى 86/88).
75. ]وخلال الاجتماع السابع والثمانين .......[
76. وخلال نهاية الاجتماع السابع والثمانين، بلغت الالتزامات من حيث المبدأ المرتبطة بالمراحل الأولى والثانية والثالثة من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية التي ووفق عليها منذ إنشاء الصندوق ما مجموعه ؟؟ دولار أمريكي بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة.
المشروعات المتعلقة بالهيدروفلوروكربون
77. خلال الاجتماع السادس والثمانين، وافقت اللجنة التنفيذية على طلب التمويل المؤجل من الاجتماع الخامس والثمانين لإعداد المشروع لمشروع استثماري منصل للهيدروفلوروكربون لبلد واحد بمبلغ 30,000 دولار أمريكي زائدا تكاليف دعم الوكالة، ووافقت أيضا على أساس استثنائي على الموعد النهائي لتقديم المقترح الكامل لذلك المشروع للاجتماع الثامن والثمانين. ونظرا لأن من  المتعذر تقديم مقترح المشروع في الموعد النهائي المحدد في المقرر 84/53 (المقرر 86/58).
78. ]وخلال الاجتماع السابع والثمانين .......[
المشروعات غير الاستثمارية
79. نظرت اللجنة التنفيذية خلال الاجتماع الخامس والثمانين في برامج عمل اليوئنديبي،
 واليونيب،
 واليونيدو
 لعام 2020، ووفق على طلبات مشروعات تجديد التعزيز المؤسسي لإعداد المشروعات للمرحلتين الثانية والثالثة لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وللمساعدات التقنية لأنشطة التمكين إعمالا للمقرر 79/46 كجزء من قائمة المشروعات التي قدمت للموافقة الشمولية (المقرر 85/22) ووافقت اللجنة على أن ترجئ للاجتماع السادس والثمانين النظر في الطلبات الخاصة بإعداد المشروعات لخطط خفض الهيدروفلوروكربون ولإعداد مشروع لتحويل غازات R‑410A الى R-290 في تصنيع وحدات تكييف الهواء في مصنع J.M جروب/مينا في السودان.
80. وطلبت اللجنة التنفيذية خلال الاجتماع الخامس والثمانين من الوكالات الثنائية والمنفذة المعنية أن تدرج في تعديلاتها على برنامج عمل كل منها، المقرر تقديمها للاجتماع السادس والثمانين، تمويلا بملبغ 30,000 دولار أمريكي زائدا تكاليف دعم الوكالة لتقاريرالتحقق للمرحلة الثانية أو المرحلة الثانية من خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لعدد 16 من البلدان التي ينخفض فيها حجم الاستهلاك (المقرر 85/21).
81. وخلال الاجتماع السادس والثمانين، ووفق على معظم التعديلات عن برامج عمل اليونئديبي،
 واليونيب،
 واليونيدو
 كجزء من قائمة المشروعات المقدمة للموافقة الشمولية (المقرر 86/53). وغطت: تجديد مشروعات التعزيز المؤسسي وإعداد تقارير التحقق بشأن استهلاك الهيدروكلوروفلوروكربون، وإعداد المرحلة الثانية أو المرحلة الثالثة من خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية.
82. ولم تصدر تعديلات برنامج عمل البنك الدولي المقدمة للاجتماع السادس والثمانين للنظر من جانب عملية الموافقة فيما بين الدورات،
 بل للعملية الممددة.
83. وإعمالا لمقرر صادر عن اللجنة التنفيذية خلال الاجتماع السادس والثمانين لإرجاء المزيد من النظر في مشروع المبادئ التوجيهية لإعداد خطط الهيدروفلوروكربون لبلدان المادة 5 الى الاجتماع السابع والثمانين (أنظر المقرر 86/93) وجرى أيضا إرجاء جميع الطلبات المدرجة بالتمويل التمهيدي لخطط خفض الهيدروفلوروكربون المدرجة في تعديلات برامج عمل اليوئنديبي واليونيب واليونيدو والبنك الدولي ومن حكومة ألمانيا في الوثيقة المتعلقة بالتعاون الثنائي،
 الى نفس الاجتماع (انظر المقررات 86/55، 86/56، 86/57، 86/59 و 86/60) (أنظر الجزء الأول (3) مشروع المبادئ التوجيهية لتمويل إعداد خطط حصص الهيدروفلوروكربون أعلاه).
84. ]ونظرت برامج عمل اليوئنديبي،
 واليونيب،
 واليونيدو،
 والبنك الدولي
 خلال الاجتماع السابع والثمانين ...[.
(3) بيانات البرنامج القطري وتوقعات الامتثال
85. نظرت اللجنة التنفيذية خلال الاجتماعين السادس والثمانين ]والسابع والثمانين[ الوثائق المتعلقة ببيانات البرنامج القطري وتوقعات الامتثال. 

86. وخلال الاجتماع السادس والثمانين، أحاطت اللجنة، ضمن جملة أمور، بأن 142 طرفا قد قدموا بيانات البرنامج القطري لعام 2019 وطلب عن الأمانة أن تبعث برسائل الى حكومتي بلدين لديهما تقارير بيانات البرنامج القطري معلقة وحثهما على تقديم التقارير في أسرع وقت ممكن. وأرجأت اللجنة التنفيذية النظر في مشروع الاستمارة المحدثة المعدلة الخصة بالقسم الثاني من تقارير بيانات البرنامج لاجتماع مباشر مقبل (المقرر 86/7).
87. ]وخلال الاجتماع السابع والثمانين .......[
(4) التقييم
88. وخلال الاجتماع السادس والثمانين، لاحظت اللجنة التنفيذية أن التقييم المتعلق بتنفيذ أداء الوكالات قد أجرى في ضوء خطط أعمالها لعام 2019
 وأن جميع الوكالات أجرت تقييما نوعيا لأدائخا لعام 2019 فيما لا يقل عن 83 من مجموع 100. غير أن تحليل الاتجاهات أشار الى أن أداء الوكالات المنفذة لم يتسن في بعض المؤشرات في 2019 بالإضافة الى 2018. وطلبت اللجنة التنفيذية من اليونيدو أن تجري مناقشات مفتوحة وبناءة مع وحدات الأوزون الوطنية في العراق لتسوية أية مسائل تثار في تقييم أدائها وأن تبلغ نتائج المناقشات للاجتماع السابع والثمانين. وجرى تشجيع جميع وحدات الأوزون اوطنية على أن تقدم على أساس سنوي وبطريقة حسنة التوقيت تقييمها للأداء النوعي للوكالات الثنائية والمنفذة التي تساعد حكوماتها (المقرر 86/8).
89. وأحاطت اللجنة التنفيذية علما خلال الاجتماع السادس والثمانين الدراسة النظرية المعدلة عن تقييم استدامة إنجازات بروتوكول مونتريال،
 وطلبت من الوكالات الثنائية والمنفذة أن تأخذ في الاعتبار، حسب مقتضى الحال، نتائج وتوصيات الدراسة النظرية لدى مساعدة بلدان المادة 5 في إعداد وتنفيذ المشروعات التي يدعمها الصندوق المتعدد الأطراف (المقرر 86/9). وأحاطت اللجنة علما كذلك بالدراسة النظرية المتعلقة بتقييم الشبكات الإقليمية لموظفي الأوزون الوطنيين، وصلاحيات المرحلة الثانية للتقيم،
 وطلبت من الوكالات الثنائية والمنفذة أن تطبق، حيثما يكون ذلك ملائما، نتائج وتوصيات التقييم، ووافقت على صلاحيات المرحلة الثانية (المقرر 86/10). وعلاوة على ذلك، وافقت اللجنة على صلاحيات الدراسة النظرية لتقييم المشروعات الإيضاحية عن بدائل المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
 المنخفضة القدرة على الاحترار العالمي (المقرر 86/11). وأرجأت الى الاجتماع السابع والثمانين نظر الدراسة النظرية لتقييم كفاءة استخدام الطاقة في قطاع الخدمة
 (المقرر 86/12) ومشروع برنامج عمل الرصد والتقييم لعام 2021.
90. ]وخلال الاجتماع السابع والثمانين .......[
(5) التقرير المرحلي حتى 31 ديسمبر/ كانون الأول 2019
91. وأحاطت اللجنة التنفيذية علما خلال الاجتماع السادس والثمانين بالتقرير المرحلي التجميعي للصندوق المتعدد الأطراف حتى 31 ديسمبر/ كانون الأول 2019
 والجهود التي بذلتها الوكالات الثنائية والمنفذة في الإبلاغ عن أنشطة 2019. كما لاحظت أن الوكالات الثنائية والمنفذة سوف تبلغ، خلال الاجتماع السابع والثمانين عن 94 مشروعا لديها تأخيرات في التنفيذ و55 مشروعا جاريا أو شرائح في الاتفاقات المتعددة السنوات يوصي بأن تعد تقارير حالة إضافية (المقرر 86/13).
92. وأحاطت اللجنة في نفس الاجتماع بالتقارير المرحلية للوكالات الثنائية والمنفذة. 
 ووافقت على تمديد مواعيد الانتهاء من المشروعات لعدد 12 مشروعا. وألغت أربعة شرائح للمرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية وطلبت إعادة الأرصدة من الشرائح الملغاة ومشروع للتعزيز المؤسسي وطلبت تقديم تقارير مرحلية عن تنفيذ الأنشطة المتبقية في عدد من المشروعات. وعلاوة على ذلك، وافقت على طائفة من الإجراءات ذات الصلة بمشروعات جارية تنطوي على مسائل محددة
 (المقرر 86/14 حتى 86/18).
(6) التأخيرات في تقديم الشرائح
93. نظرت اللجنة التنفيذية خلال الاجتماع السادس والثمانين التقرير المتعلق بالتأخيرات في تقديم الشرائح،
 مشيرة الى أن 42 نشاطا من الأنشطة البالغة 89 (في 29 من 65 بلدا) تتعلق بشرائح من خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية كان من المقرر تقديمها قد قدمت في الوقت المحدد وأن الوكالات الثنائية والمنفذة أشارت الى أن التأخير في تقديم شرائح خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية التي كان من المقرر تقديمها خلال الاجتماع الثاني من عام 2020 ليس له أي تاثير أو من غير المحتمل أن يكون لها تأثير على حالة الامتثال وأنه لا يتوافر أي دليل على أن أيا من البلدان المعنية يعاني من حالة عدم امتثال لتدابير الرقابة في بروتوكول مونتريال. وطلب من الأمانة أن تبعث برسائل الى الحكومات المعنية لإبلاغ المقررات الصادرة عن اللجنة بشأن التأخيرات في تقديم الشرائح
 (المقرر 86/44).
94. ]وخلال الاجتماع السابع والثمانين .......[
(7) تقارير الحالة والتقارير المتعلقة بالمشروعات التي لديها متطلبات محددة
95. نظرت اللجنة التنفيذية خلال الاجتماع الخامس والثمانين جميع أقسام الوثيقة المتعلقة بتقارير الحالة والتقارير الخاصة بالمشروعات التي لديها متطلبات إبلاغ محددة،
 باستثناء القسم الثالث بشأن التقارير المتعلقة بالنظر بصورة إفرادية بما في ذلك التقارير المرحلية عن تنفيذ المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وتقارير المراجعة المالية بشأن قطاعات إنتاج الكلوروفلوروكربون والهالونات ورغاوي البوليوريثان، وعامل العملية الثاني، وخدمة التبريد والمذيبات في الصين التي سوف تنظر خلال الاجتماع السادس والثمانين.
96. ونظرا اللجنة التقارير التي تعاني من تأخيرات في التنفيذ والتي طلب بشأنها تقارير حالة خاصة والمشروعات التي لديها متطلبات إبلاغ محددة وتتعلق هذه الأخرى بخطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لكل من الأرجنتين، والبرازيل، وكوستاريكا، وهندوراس، والهند، وأندونيسيا وماليزيا، والمغرب وجمهورية مولدوفا، الاستخدام المؤقت للتكنولوجيا التي ترتفع فيها القدرة على الاحترار العالمي في مشروع موافق عليه في لبنان، والمشروعات الإيضاحية لبدائل الهيدروكلوروفلوروكربون المنخفضة القدرة على الاحترار العالمي في الأرجنتين وتونس، والمملكة العربية السعودية وإقليمي شرق أفريقيا والكاريبي، وإقليم أوروبا وآسيا الوسطى وغرب آسيا وتقارير المراجعة المالية في ستة قطاعات في الصين، ومشروع للتخلص من نفايات المواد المستنفدة للأوزون في لبنان، وطلبات تمديد موعد انتهاء أنشطة التمكين لخفض الهيدروكلوروفلوروكربون. ونظرت اللجنة أيضا قائمة بالمنشئات الممولة في إطار خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية التي تعاني من تأخيرات و/أو المشروعات التي تجري تغييرات في خطة التنفيذ والمنشئات المحولة الى التكنولوجيات المنخفضة القدرة على الاحترار العالمي والتي تعاني من تأخيرات نتيجة للمسائل المتعلقة بالمتوافر في السوق المحلية و/أو ارتفاع التكاليف إعمالا للمقررين 84/27 و84/42 والمشروعات الاستثمارية المتعلقة بالهيدروفلوروكربون وأنشطة التمكين الممولة باستخدام المساهمات الإضافية المقدمة باستخدام المساهمات الإضافية المقدمة من مجموعة الأطراف البالغة 17 غير العاملة بالمادة 5 إعمالا للمقرر 84/12(ب).
97. وأحاطت اللجنة علما بالتقارير والمعلومات المقدمة، ووافقت على التوصية المتعلقة بالمشروعات الجارية التي تعاني من مسائل نوعية، ووافقت على عدد من الإجراءات وطلبت إجراءات أخرى من البلدان والوكالات الثنائية والمنفذة والأمانة (المقرران 85/2 و85/19).
98. ونظرت اللجنة التنفيذية خلال الاجتماع السادس والثمانين في القسم الأول من الوثيقة المتعلقة بالمشروعات التي لديها متطلبات إبلاغ محددة،
 وعن التقارير الخاصة بالمشروعات التي لا يوجد لها سياسة معلقة أو تكاليف أو غير ذلك. وأرجأت الى اجتماع مقبل نظر القسم الثاني عن المشروعات المقدمة للنظر بصورة إفرادية التي تتناول التقرير المرحلي عن تنفيذ المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية. ونظرت اللجنة التنفيذية أيضا جميع الأجزاء الواردة في الضميمة الأولى من الوثيقة، وعن المشروعات المتعلقة بالصين،
 باستثناء الجزء الرابع، والتقارير عن التقدم في تنفيذ الأنشطة المدرجة في المقرر 83/41 والجزء الخامس المتعلق بالدراسة الخاصة بتحديد الظروف السياساتية والخاصة بالإنفاذ أو السياسات أو ظروف السوق التي قد تؤدي الى إنتاج واستخدام غير قانونيين للكلوروفلوروكربون-11 والكلوروفلوروكربون-12 (المقرر 83/41(د))، التي وافقت على إرجائها الى اجتماع مقبل. كما نظرت الضميمة 2 بشأن المشروع الخاص بسري لانكا. 

99. التقارير المتعلقة بالمشروعات التي لديها متطلبات إبلاغ محددة والتي لا يوجد بشأنها أي سياسات معلقة أو تكاليف أو غير ذلك من المسائل ذات الصلة بخطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للأرجنتين، وكوت ديفوار، ومصر، وغانا، والأردن، وليبيا، وماليزيا، ومالديف، والمغرب، وقطر، وتونس، والمشروعات المتعلقة بالتخلص من نفايات المواد المستنفدة للأوزون في البرازيل وكوبا ولبنان وإزالة بروميد الميثيل في الأرجنتين، وطلبا لتمديد موعد انتهاء المشروع للأنشطة التمكينية بخفض الهيدروفلوروكربون للجمهورية العربية السورية.
100. أحاطت اللجنة بالتقارير والمعلومات المقدمة ووافقت على عدد من الإجراءات وطلبت إجراءات أخرى من البلدان والوكالات الثنائية والمنفذة والأمانة (المقرران 86/10 الى 86/31).
101. وفيما يتعلق بالمشروعات الخاصة بالصين في الضميمة الأولى من الوثيقة بشأن التقارير المتعلقة بالمشروعات التي تعاني من متطلبات إبلاغ محددة، أحاطت اللجنة التنفيذية علما بالمعلومات المقدمة ووافقت على عدد من الإجراءات وطلبت عددا من الإجراءات الأخرى من الوكالات المنفذة والأمانة (المقرران 86/32 و86/41).
102. ووافقت على أن تمدد على أساس استثنائي تنفيذ خطة قطاع تكييف هواء الغرف في المرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للصين الى 31 ديسمبر/ كانون الأول 2021 مشيرة الى أن وباء كوفيد-19 قد أثر في تصنيع وتسويق المعدات التي تستخدم R-290، وطلبت من جديد من حكومة الصين واليونيدو تقديم تقارير مرحلية عن تنفيذ برنامج العمل المرتبط بالشريحة الأخيرة من خطة القطاع على أساس سنوي الى أن يتم الانتهاء من المشروع، وتقرير انتهاء المشروع بحلول 30 يونيه/ حزيران 2022 وإعادة الأرصدة المتبقية بحلول 31 ديسمبر/ كانون الأول 2022.
103. وفيما يتعلق بالمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للبلد، وافقت على الاتفاق المعدل بين حكومة الصين واللجنة التنفيذية، وخطط العمل المعدلة للتمديد حتى 2026 المرحلة الثانية من خطة قطاع التبريد وتكييف الهواء الصناعي والتجاري والمرحلة الثانية من خطة قطاع تصنيع أجهزة تكييف هواء الغرف، ومضخات الحرارة وسخانات المياه بالإضافة الى مستويات الاستهلاك القطاعية المسموح بها من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية والمرحلة الثانية من قطاع خدمة التبريد وخطة قطاع برنامج التمكين الوطني والخطط المعدلة للمرحلة الثانية من خطة قطاع رغاوي البوليسترين الممددة بالضغط، والمرحلة الثانية من رغاوي البوليوريثان والمرحلة الثانية من خطة قطاع المذيبات.
104. وطلبت كذلك من اليونيدو أن تدرج في الطلب الخاص بالشريحة الثالثة لخطة قطاع تصنيع أجهزة تكييف هواء الغرف ومضخات الحرارة وسخانات المياه الممدد والمعدل الذي سيقدم خلال الاجتماع الأخير من 2021 معلومات عن مستوى المبيعات من و حدات تكييف هواء الغرف المتفرقة باستخدام R-290، وطلبت من البنك الدولي أن يقدم للاجتماع السابع والثمانين تقارير المراجعة المالية لخطط قطاعي الهالونات وعامل العملية الثاني الخاصة بالمقرر أن ينتهي العمل فيها في 31 ديسمبر/ كانون الأول 2020. وطلب من كبير موظفي الرصد والتقييم العمل مع الوكالة المنفذة المعنية أن تعكس تقارير انتهاء المشروعات المقدمة بشأن خطط قطاعات إنتاج الكلوروفلوروكربون ورغاوي البوليوريثان وخدمة التبريد وخطط قطاع المذيبات تعكس المصروفات للمستفيدين النهائيين بما يتفق مع المعلومات المقدمة في تقارير المراجعة المالية التي قدمت للاجتماع السادس والثمانين.
105. وفيما يتعلق بالمشروع في سري لانكا في الضميمة 2، قررت اللجنة التنفيذية، ضمن جملة أمور، أن تطبق، على الشريحة الأولى من المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لسري لانكا خفض التمويل على النحو المبين في الفقرة 11 والتذييل 7-ألف من الاتفاق بين حكومة سري لانكا واللجنة التنفيذية للمرحلة الأولى من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية مما يسفر عن عقوبة بمقدار 11,463 دولارا أمريكيا (المقرر 86/42).
106. ]وخلال الاجتماع السابع والثمانين .......[
(8) تقارير انتهاء المشروع
107. أحاطت اللجنة التنفيذية علما خلال الاجتماع السادس والثمانين بالتقرير التجميعي لانتهاء لمشروع في 2020. 
 وضعت الوكالات الثنائية والمنفذة على أن تقدم خلال الاجتماع السابع والثمانين تقارير الانتهاء من المشروعات المعلقة للاتفاقات المتعددة السنوات والمشروعات الفردية التي كانت مقررة أو تقديم أسباب الفشل في تحقيق ذلك. كما حثت الوكالات المنفذة المتعاونة على أن تتسق عملها بصورة وثيقة للانتهاء من نصيبها من تقارير انتهاء المشروعات لتمكين الوكالة المنفذة الرئيسية. تقديم تقارير انتهاء المشروعات في الموعد المحدد. وحثت الوكالات الثنائية والمنفذة على الدخول في دروس واضحة وحسنة الصياغة والدقيقة لدى تقديم تقاريرها وطلبت اللجنة كذلك من أولئك المشاركين في إعداد وتنفيذ الاتفاقات المتعددة السنوات والمشروعات الفردية على أن تأخذ في الاعتبار الدروس المستفادة من تقارير انتهاء المشروعات لدى إعداد وتنفيذ المشروعات في المستقبل (المقرر 86/43).
108. ]وخلال الاجتماع السابع والثمانين .......[
ثالثا-
تخطيط الأعمال والمسائل المالية والإدارية
(1) حالة المساهمات والمصروفات
109. وخلال الاجتماع ؟؟؟؟ 2021، بلغ مجموع إيرادات الصندوق المتعدد الأطراف بما في ذلك المدفوعات النقدية والسنوات المحتفظ بها والمساهمات الثنائية والفائدة المتحصلة والإيرادات المتنوعة مبلغ ؟؟ دولار أمريكي ومجموع المخصصات بما في ذلك الالتزامات بمبلغ ؟؟ دولار أمريكي ولذا فإن الرصيد المتوافر في ؟؟؟؟ يبلغ.؟؟ دولار أمريكي.
110. ويتضمن الجدول التالي التوزيع السنوي للمساهمات مقابل التعهدات:
	السنة
	المساهمات المتعهد بها
 (بالدولار الأمريكي)
	مجموع المدفوعات
 (بالدولار الأمريكي)
	المتأخرات/ التعهدات المعلقة
 (بالدولار الأمريكي)

	1991-1993
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد

	1994-1996
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد

	1997-1999
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد

	2000-2002
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد

	2003-2005
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد

	2006-2008
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد

	2009-2011
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد

	2012-2014
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد

	2015-2017
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد

	2018-2020
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد

	2021-2023
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد

	المجموع
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد
	ستستكمل فيما بعد


ملاحظة: لا تتضمن المساهمات المتنازع عليها البالغة ؟؟ دولار أمريكي.
111. وكما أشير في الفقرة ؟؟ أعلاه، بلغ مجموع الإيرادات المتحصلة من المساهمات المتعهد بها الإضافية مقدار 25,513,071 دولارا أمريكيا.
الفوائد المتحصلة
112. بلغ المستوى الإجمالي للفوائد المتحصلة في حسابات أمين الخزانة لفترة السنوات الثلاث 2018-2020 بمقدار ؟؟ دولار أمريكي.
113. وحتى ؟؟؟؟ 20221، بلغ مستوى الفوائد المسجلة في حسابات أمين الخزانة حتى الآن لفترة السنوات الثلاث 2021-2023 مقدار ؟؟ دولار أمريكي.
آلية أسعار الصرف الثابتة
114. حتى ؟؟؟؟؟ 2021، بلغت الخسائر المتراكمة من الفروق في أسعار الصرف منذ وضع آلية أسعار الصرف الثابتة مقدار ؟؟ دولار أمريكي.
المساهمات المعلقة وإعادة الأرصدة
115. خلال الاجتماعات الخامس والثمانين والسادس والثمانين ]والسابع والثمانين[، حثت اللجنة التنفيذية جميع الأطراف على أن تسدد مساهماتها للصندوق المتعدد الأطراف بصورة كاملة في أسرع وقت ممكن وطلبت من كبير الموظفين وأمين الخزانة مواصلة المتابعة مع البلدان التي عليها مساهمات معلقة لفترة ثلاث سنوات أوأكثر وإبلاغ اللجنة في الاجتماع التالي (المقرران 85/1، و86/3 ]87/؟؟[). وخلال الاجتماع السادس والثمانين أحاطن اللجنة علما كذلك بالتسويات في المساهمات الثنائية بواسطة تشيكيا وألمانيا واليابان والسويد مما أسفر عن عملية تسوية بين الفواتير والمدفوعات نقدا والمعلومات وطلبت من أمين الخزانة أن ينتهي، بالتعاون مع الأمانة، من عملية التسوية للمساهمات الثنائية لكندا وفنلندا وفرنسا والبرتغال وأسبانيا وإبلاغ الاجتماع السابع والثمانين بالنتائج.
116. وأحاطت اللجنة التنفيية علما بإعادة الأموال الى الاجتماع السادس والثمانين ]والسابع والثمانين[ وطلبت من الوكالات الثنائية والمنفذة أن تمضي في صرف الأموال أو إلغاء الأموال الملتزم بها أو غير الملتزم بها التي لا توجد حاجة إليها للانتهاء من المشروعات، والمشروعات المتعلقة "وبمقتضى المقرر" الصادر عن اللجنة التنفيذية وإعادة الأرصدة الى الاجتماع التالي (المقرران 86/4 ]و87/؟؟[).
117. وطلبت اللجنة خلال الاجتماع السادس والثمانين من اليونيدو أن تعيد للاجتماع السابع والثمانين الأرصدة الخاصة بمشروعين مستكملين التي كان قد تم تمويلهما باستخدام المساهمات الطوعية الإضافية لأنشطة البداية السريعة لتنفيذ خفض الهيدروفلوروكربون ومواصلة الصرف أو إلغاء الالتزامات لأحد المشروعات المستكملة خلال السنتين السابقتين على إعادة الأرصدة للاجتماع السابع والثمانين وطلب من حكومة إيطاليا أن تعيد للاجتماع السابع والثمانين الأرصدة المتبقية من أحد المشروعات المستكملة التي تم تمويلها باستخدام المساهمات الطوعية الإضافية ومن أمين الخزانة أن يتابع مع حكومة اليابان بشأن الأموال التي يجري إعادتها الى الاجتماع السادس والثمانين.
118. ]وخلال الاجتماع السابع والثمانين .......[
(2) التعاون الثنائي
119. وخلال الاجتماعات الخامس والثمانين والسادس والثمانين ]والسابع والثمانين[ الموافقة على طلبات حكومات استراليا وكندا وفرنسا وألمانيا واليابان بإلغاء الأموال الخاصة بالمشروعات الثنائية البالغة ؟؟ دولار أمريكي (المقررات 85/23، 86/54 ]و87/؟؟[).
120. ويبلغ مجموع التمويل المخصص للتعاون الثنائي منذ إنشاء الصندوق المتعدد الأطراف مقدار ؟؟ دولار أمريكي (بما في ذلك تكاليف دعم الوكالة وباستثناء المشروعات الملغاه والمحولة)، مما يمثل مايقرب من ؟؟ في المائة من الأموال الموافق عليها.
(3) خطة العمل 2020-2022
121. وأحاطت اللجنة التنفيذية علما خلال الاجتماع السادس والثمانين بالتحدي الذي تم لحالة تنفيذ خطة الأعمال التجميعية
 للصندوق المتعدد الأطراف للفترة 2020-2022 وأن القيمة الإجمالية للأنشطة المقدمة لهذا الاجتماع بلغت 20,751,570 دولارا أمريكيا (بما في ذلك 20,374,686 دولارا تتعلق بالهيدروفلوروكربون) تعلق مبلغ 17,453,416 دولارا أمريكيا منها بمقترحات المشروعات غير المدرجة في خطة أعمال 2020.
122. ]وخلال الاجتماع السابع والثمانين .......[ 
(4) خطة أعمال 2021-2023
123. صادقت اللجنة التنفيذية خلال الاجتماع السادس والثمانين على خطة الأعمال التجميعية للصندوق المتعدد الأطراف للفترة 20221-2023،
 التي عدلت وفقا للمقترح المقدم من الأمانة بإضافة خطة أعمال خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في 2021 وإعداد خطة خفض الهيدروفلوروكربون، وشمروع الرقابة على المنتج الثانوي الهيدروفلوروكربون-23 الذي كان قد أرجئ خلال الاجتماع السادس والثمانين بعد أن أخذ في الاعتبار مستوى تجديد موارد الصندوق المتعددالأطراف لفترة السنوات الثلاث 2021-2023 بمجرد اعتمادها من اجتماع الأطراف (المقرر 86/45).
124. وأحاطت اللجنة التنفيذية علما كذلك بخطط أعمال الوكالات الثنائية والمنفذة
 ووافقت على مؤشرات الأداء للوكالات المنفذة (المقررات من 86/46 الى 86/49).
(5) برنامج المساعدة على الامتثال
125. نظرت اللجنة التنفيذية خلال الاجتماع السادس والثمانين استراتيجية السنات الثلاث المقترحة للفترة 2021-2023 وخطة العمل والموازنة لعام 2021 لبرنامج المساعدة في الامتثال لدي اليونيب
 قبل الموافقة على النسخة المعدلة،
 بمبلغ 9,974,000 دولار أمريكي زائدا تكاليف دعم الوكالة بنسبة ثمانية في المائة البالغة 797,920 دولارا أمريكيا. وطلبت من اليونيب أن يواصل في عمليات تقديم ميزانية لبرنامج المساعدة على الامتثال في المستقبل، تقدم معلومات مفصلة عن الأنشطة التي يمكن أن يستخدم فيها الأموال العالمية، وتحديد ترتيب الأولويات الخاصة بالأموال فيما بين بنود ميزانية برنامج المساعدة على الامتثال لتسوية الأولويات المتغيرة وتوفير التفاصيل إعمالا للمقررين 47/24 و50/26 وبشأن إعادة تخصيص الأموال التي أجريت، والإبلاغ عن مستويات الوظائف الخالية، وإبلاغ اللجنة التنفيذية بأي تغييرات عليها وخاصة فيما يتعلق بأي مخصصات في الميزانية، وتقديم ميزانية العام المعني والإبلاغ عن التكاليف المتكبدة في العام السابق على السنة الحالية (المقرر 86/61).
(6) تكاليف الوحدة الأساسية لليوئنديبي واليونيدو البنك الدولي
126. وافقت اللجنة التنفيذية خلال الاجتماع السادس والثمانين على تمويل الوحدة الأساسية لعام 2021
 بمبلغ 2,113,148 دولارا أمريكيا لليوئنديبي و2,022,000  دولار أمريكي لليونيدو و1,735,000 دولار أمريكي للبنك الدولي مع الإشارة الى أن عمل الوحدة الأساسية للبنك الدولي يقل مرة أخرى عن المستوى الوارد في الميزانية وأنها سوف تعيد الأرصدة غير المستخدمة الى الصندوق المتعدد الأطراف خلال الاجتماع السادس والثمانين (المقرر 86/62).
(7) تحليل نظام التكاليف الإدارية وتمويل الوحدة الأساسية
127. إعمالا للمقرر 84/61 نظرت اللجنة التنفيذية خلال الاجتماع السادس والثمانين المعلومات المتعلقة بتحليل نظام التكاليف الإدارية وتمويل الوحدة الأساسية
 وبعد أن أحاطت اللجنة بالمعلومات بشأنها قررت السماح للوكالات الثنائية والمنفذة بأن تواصل استخدام نظام التكاليف الإدارية الحالي في المشروعات التي ستقدم في 2021 على أساس استثنائي ودون أن يشكل ذلك سابقة وأن تكلب من الأمانة أن تقدم خلال الاجتماع الثامن والثمانين نتائج تحليل نظام التكاليف الإدارية وتمويل الوحدة الأساسية مع الأخذ في الاعتبار المقررات ذات الصلة الصادرة عن اللجنة التنفيذية بما في ذلك تلك الصادرة عن الاجتماع الرابع والثمانين الى السابع والثمانين، ونتائج المناقشات ذات الصلة بواسطة الأطراف بشأن تجديد موارد الصندوق المتعدد الأطراف لفترة السنوات الثلاث 2021-2023 والتي على أساسها سوف تقرر اللجنة التنفيذية ما إذا كان سيتعين مواصلة نظام التكاليف الإدارية للصندوق المتعدد الأطراف للفترة 2018-2020 خلال فترة السنوات الثلاث 2021-2023 (المقرر 86/92).
(8) حسابات الصندوق المتعدد الأطراف
128. أحاطت اللجنة التنفيذية علما خلال الاجتماع السادس والثمانين بالبيانات المالية المراجعة النهائية للصندوق المتعدد الأطراف حتى 31 ديسمبر/ كانون الأول 2019،
 والتي أعدت وفقا لمعاير المحاسبة الدولية للنظام العام. وطلبت اللجنة التنفيذية من أمين الخزانة أن يسجل في حسابات 2020 للصندوق المتعدد الأطراف الفروق بين الكشوف المالية المؤقتة لعام 2019 الصادرة عن الوكالات المنفذة والكشوف المالية والبيانات النهائية لعام 2019 (المقرر 86/5).
129. وأحاطت اللجنة التنفيذية علما كذلك بتسوية حسابات 2019،
 وبنود التسوية المعلقة لعام 2019 عن عدد من بنود التسوية الدائمة وطلبت من أمين الخزانة والوكالات المنفذة المعنية إجراء عدد من التسويات والإجراءات ذات الصلة (المقرر 86/6).
(9) ميزانيات أمانة الصندوق
130. ]بعد أن أرجأت النظر في ميزانيات 2021 و2022 الموافق عليها و2023 المقترحة لأمانة الصندوق من الاجتماع السادس والثمانين خلال الاجتماع السابع والثمانين ......[
(10) أنشطة أمانة الصندوق
131. اتخذت اللجنة التنفيذية خلال الفترة قيد الاستعراض إجراءات
 إعمالا للمقررات التي اتخذتها اللجنة خلال الاجتماعات السابقة، وأعدت وثائق، وقدمت خدمات اجتماعات وواصلت التفاعل مع الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف الأخرى وغير ذلك من المنظمات المعنية الأخرى بما في ذلك الشبكة المتعددة الأطراف لتقييم الأداء. وفيما يتعلق بالوثائق التي تعد عادة لاجتماعات اللجنة التنيفذية، أعدت الأمانة أيضا ضمن جملة أمور المسائل السياساتية المشار إليها أعلاه.
132. وخلال الفترة قيد الاستعراض، أجرت الأمانة تحليلا واستعراضا لطلبات التمويل وقدمت تعليقات وتوصيات بشأنها للنظر من جانب اللجنة التنفيذية وبلغ مستوى التمويل البالغ ؟؟ دولار أمريكي الذي طلب للموافقة وبلغ عقب استعراض المشروع مقدار ؟؟ دولار أمريكي.
133. ونظرات اللجنة التنفيذية خلال الاجتماع السادس والثمناين التقرير المتعلق بتقييم أداء الصندوق المتعدد الأطراف لعام 2019 الذي أجرته الشبكة المتعددة الأطراف لأداء المنظمات. 
 وطلبت من أمانة الصندوق أن تعد، للنظر من جانب الاجتماع الثامن والثمانين للجنة التنفيذية، مشروع رد إداري من اللجنة التنفيذية لأمانة الشبكة بشأن التقييم وتقرير يستجيب للمجالات الرئيسية الخمسة التي تحتاج الى تحسين والتي حددت في التقييم وتقديم معلومات ومشروع توصيات عن هذه المجالات التي تحتاج الى تحسين بما في ذلك تقريرا للموارد اللازمة لمعالجتها (المقرر 86/2).
134. ووافقت اللجنة كذلك خلال الاجتماع السادس والثمانين على إعلان شغل منصب رئيس الموظفين الرابع،
 وتطلب من اليونيب تعميمه في بوابة انسبيرا للموارد البشرية للأمم المتحدة وتيسير عملية الاختبار، ووافقت على إنشاء فريق اختيار يتألف من ثلاثة أعضاء يمثلون أطراف المادة 5 وثلاثة أعضاء يمثلون الأطراف غير العاملة بالمادة 5 وممثلين عن اليونيب بما في ذلك الأمين التنفيذي لأمانة الأوزون، الذي سيستعرض جميع الطلبات واستعراض المرشحين الرئيسيين وإجراء توصية على أساس الفهم بأن الأمانة سوف تعمل مع أعضاء اللجنة التنفيذية وفيما بين الدورات لتحديد أعضاء فريق الاختيار لكي تقرر اللجنة التنفيذية بشأن تشكيلها خلال الاجتماع السابع والثمانين ووافقت اللجنة على أن تشترك في رئاسة هذا لافريق ممثل من اليونيب ورئيس اللجنة التنفيذية لعام 2021 بصفتة أو مسؤول إبلاغ وأن يساعد اليونيب فريق الاختيار خلال العملية وأن يقدم موجزا عن استخدام طريقة المقابلات المحددة في نطاق الأمم المتحدة (المقرر 86/2).
135. ]وخلال الاجتماع السابع والثمانين .......[
]ملاحظة: سوف تدرج المرفقات في النسخة النهائية[

	
	
	
	
	


� ستعقد اجتماعات عبر الانترنت وعملية الموافقة فيما بين الدورات في يونيه/حزيران ويوليه/تموز 2021 بسبب فيروس كورونا (كوفيد-19).


� تتطلبُ اختصاصات اللجنة التنفيذية للصندوق متعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال (UNEP/OzL.Pro.9/12، الملحق الخامس) من اللجنة التنفيذية تقديم تقرير سنوي إلى اجتماع الأطراف.





� UNEP/OzL.Pro/ExCom/85/67, UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/100 and [UNEP/OzL.Pro/ExCom/87/??]


� وفقاً للمقرر 31/14 للاجتماع الحادي والثلاثين للأطراف


� وفقاً للمقرر 32/9 للاجتماع الثاني والثلاثين للأطراف


� الفقرات من 29 إلى 34 من المقرر UNEP/OzL.Pro/ExCom/85/13.


� الفقرات من 28 إلى 33 من المقرر UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/31.


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/98.


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/SGP/7


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/82/70


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/38


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/11/Add.1 and Add.2


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/21/Add.1 and Corr.1الجزء الرابع


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/21/Add.1 and Corr.1الجزء الخامس


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/77/70/Rev.1


� المقرر 30/4.


� أستراليا، وكندا، والدنمارك، وفنلندا، وفرنسا، وألمانيا، وأيرلندا، وإيطاليا، واليابان، ولوكسمبورغ، وهولندا، ونيوزيلندا، والنرويج، والسويد، وسويسرا، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى، وأيرلندا الشمالية، والولايات المتحدة الأمريكية


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/82/5


� وافقت اللجنة التنفيذية منذ اجتماعها الثمانين على مبلغ قدره ؟؟ دولار أمريكي للأنشطة المتعلقة بالمواد الهيدروفلوروكربونية بما في ذلك مبلغ ؟؟ دولار أمريكي من المساهمات الطوعية الإضافية ومبلغ ؟؟ دولار أمريكي من المساهمات العادية، تتكون من: ؟؟ دولار لتمكين الأنشطة في ؟؟ الدول؛ و؟؟ دولار أمريكي لتجهيز المشاريع الاستثمارية في ؟؟ الدول؛ و؟؟ دولار أمريكي للمشاريع الاستثمارية للتخلص التدريجي من ؟؟ طن متري (؟؟ طن من مكافئ ثاني أكسيد الكربون) في ؟؟ الدول.


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/5


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/5


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/85/9القسم الخامس


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/84


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/78/5 and Corr.1


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/79/46طبقاً للمقرر 78/3


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/80/55طبقاً للمقرر 79/44


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/81/53 طبقاً للمقرر 80/76


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/82/67 and Add.1 and UNEP/OzL.Pro/ExCom/82/65 and Add.


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/82/66


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/43


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/66


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/11


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/82/21


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/86


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/91


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/90


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/82/65 and Add.1


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/82/Inf.3


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/40


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/41


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/42


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/68


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/69


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/67


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/93


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/92


� المقرر 81/53


� المقرر 80/76


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/82/64


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/89


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/88


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/87


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/33 and Corr.1


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/34


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/35 and Corr.1


� الفقرات من 7 إلى 9 من المقرر . UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/31


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/32


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/78/9 and Corr.1


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/79/48, Corr.1, Corr.2 and Add.وفقاً للمقرر 78/5


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/80/56 and Add.1وفقاً للمقرر 79/47


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/81/54وفقاً للمقرر 80/77


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/82/68 and Corr.1


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/82/69


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/44


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/19


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/70


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/71


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/72


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/96


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/95


� UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/65


� تشير فقط إلى المشروعات التى ووفق عليها بالمساهمات العادية


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/85/15.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/85/16.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/85/17.


�  الوثيقة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/33 and Corr.1.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/34.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/35 and Corr.1.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/31 ، الفقرات من 7 إلى 9.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/32.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/87/??.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/87/??.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/87/??.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/87/??.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/8 [and UNEP/OzL.Pro/ExCom/87/??].


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/9.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/10.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/11 and Corr.1.


 � الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/12/Rev.1.


 � الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/13 and Corr.1..


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/15.


�  الوثائق UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/16ـ UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/17, UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/18 و Corr.1, UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/19  و UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/20


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/100, Annexes III to VII.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/100, Annexes III to VII.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/100, Annex X.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/85/9.


 � الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/21.


 � الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/21/Add.1 and Corr.1.


 � الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/21/Add.2.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/22.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/23.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/25.


�  الوثائق UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/26  الى  UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/30.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/36.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/100, Annex XIX.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/37.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/85.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/5.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/6 .


�  الوثائق UNEP/OzL.Pro/ExCom/85/2، UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/2  و Add.1 [and UNEP/OzL.Pro/ExCom/87/??].


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/2/Add.1, attached.


�  الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/86/100, Annex I.





إن وثائق ما قبل دورات اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال 
قد تصدر دون إخلال بأي قرار تتخذه اللجنة التنفيذية بعد صدورها. 
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